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« Spetta agli scrittori di-fare quello'che si pud chiachare
« Imperialismo spirituale nel teatro, nel libvo, con la
« conferenza n.

: MUSSOLINI, agli dulori - 39 giugno 192¢

« 11 libro, il giornale, la scena, lo schermo, devono ese
« sere § mezai per cul I'idea italiana deve dilfondersi e
« preparare gli statl d’animo favorevoli fn- cui salo &
« possibile si compiano i grandi fauti dellz Storias.
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UN NUMERD SEPARATO CENTESIMI %o
ESCE 1A DOMENICA

Diregione; ROMA = Via Aurellana 30 ~ Telefono 33-a21
Amministrag. MILANO « Via Droggl N. 17 « Tel, 24-808
Per fo iuserploni ¢ abbonamenti

Da un ariicale di KINES - 28 Novembre x9as

rivolpersi ol dmiminivirayions

(Dal nostro invigio speciale)

Beglino, 28 luglio, notte,

Ho trovato, al mio ritorno dei musi tut-
t'altea che allegri, C'¢ anche qualcuno della
Prometheus, che me ne vuole un pochino,
perché ho svelatw «dessous » poco... ci-
nemartografabili; qualche altro mi ha man.
dato a-dite semplicemente che In smettessi
nelle mie indagini, ¢ lascinssi ai « Filmver-
trib » Ia tranquillitd della loro vita' paras-
sitaria. ‘ '

Ho risposto, cheé non m'importava nuifa
delle intimidazioni, delle inimicizie e delle
minacce, C'¢ fortunatamente qualche tede-
sco che apprezza il mio modo di vedere
le cose, e di spinttellarle alla luce,, del-
I'arco voluaico, Dopo di che continug nella

pertucbabile.

si sono daquatero mesi arrestati nella pro-
duzione dei film muti, & oggi’ completa-
mente avversa ai film sonori, Era da pre-
vedersi: il mercato & di git per s& toppo
complicato ¢ difficile a tratrare per le pel-
licgle ordinarie; figuriamoci poi, come si
presenta pexr I film- parlati, i quali, se fari
in tedesco, potanno raramente apparire
sugli schermi altrove che in Austria, Un.
gheria ¢ Ceco-Slovacchin, Ma' tant'd, poi-
ché bisogna seguire la moda, anche qui per
. guest’anno volere o no, saranno. editati una
ventina di soggetti. sincronizzati, Dopo di
che si ritornerd inevitabilmente alla pellico-
Y, cosi come era stata creata, senza inutili
ulteriori  perfezionamentl e tentativi per

tro, ‘ .

Quindi siamo. gid alla « reazione ». Uny
~belln constatazione, . per chi. ha commesso,
anche qui,’la pazzia di fabbricar ceat] wd

+ hoc ¢ immohilizzare capicali enormi in ap-

parecchi da ripresa. ‘

- 1 risveglio comincia ota, dopo quattro
mesi d'inazione; E tra qualche settimana i
teacri di posa ordinad, rigurgiteranno di
« regisseur » e di personale, come qualche
anno fa, '

I tedeschi, che industrinlmente parlando,
lu vincono di gran-lunga su vaeed gli eleei
popoli _europei, hanno visto' al di 14, del
« bloff » creato dagli amecicani, per sbara-

ronte curopeo del quale si patla da pa-
recchi ‘anni.n. questa paite, 1l tedesco non
ammette per esempio che i debba ricorre-
re ad aleel per un prodocto che si pud be-
nigsimo trovare in casa propria. Lo Germa-
nia sa perfettaiente che' in faro di orga-
nizzazione, essa batte di gran luogn I’ Ame.
rica, anche se" & disposta ad ‘ammirare: in

poter fare altrettanto se non di pil, serpre-
che intervenga il .concorso di tueti i po-
poli-europei che ‘necessitano di film.

E la politica della Friedrichstrasse & ap-
‘punto oggl pitt che mai orientata 4 produr-
_re_in collaborazione cogli” alevi - paesi - del
vecchio  concinenté, -appunte perché, solo
attraverso una- stretta collaborazione. drtisti-
. ca e finanziaria si potrd giungere a satura-
re il fakbisogno europeo, ed escludere se
non completamente, in buona parte le pelli-
cole «yankee » dal mercato,

Quindi usa infinitd di intese internazio-
nali, franco-tedesche; gertano-svedesi, an-
glo-tedesche, isranodedesc’he, petfing; per
metrere- in pledi, nella-prossimd’ stagione,
molti film di mole. SO

Ma nEilmé, doloroso ' constatarsi, hon
ho_ancors sentito dir nulla del mic paese,
né.¢& venuta a mia cognizione upa qualche

essere. parngonata alle altre, ‘Perché il ca-
pitale italiano sia cosi restio a prendere in
considerazione la: produzione: cinematogra-
fica quando non lesina o ingolfafsi invece -
nella costruzione di nuove sale,:non ho mai.

sale serviraono otimamente alla: presenca: -
zibne dei fllm d'oltte-ocenno,” che, nessung

min inchiesta con animo completamente im- -

L4 tendenza generale dei fabbricanti che -

. portarla a sostituire completamente il tea-

liage prima ché fosse castituito, il famoso”

colosso comé L'Arca di Noo. Bssa sente di

combinaziune talmente importante da poter -

"capito. Quando mancherd la-produzione, le
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ignora, svolgono tutta una propaganda a
profitte dell'Unione Nord-americana, e suc-
chiano un discreto numero di milioncini al-
Peconomia nazionale,

Il capitale italiano ha paura delle pelli-
cole, malgrado i tentativi isolati di far si-
sosgere questa industria -un po’ nostra, Que-
sta paura & qui ignorata, e comincia ad
esserc meno tetuta anche dagli alei po-
poli che circondano la Germania, Ma il
nostro- capitale, che fa? .

Qualche sforzo notevole di produzione
internazionale ¢ stato per primo tentato dal
Conte Antamoro, che organizzd negli ulti.

“mi due anni quactro - film qui » Berino,
e dei quali l'ultimo, ha dato risultadi fi-
nanziari veramente lusinghieri, Oggi come
oggi perd non ho saputo che di una combi-
nazione avvenuta proprio in questi giorni
tra un gruppo di capitalisti milanesi, eap-

di capitlist tedeschi,

1F tentativo non pud che dare un otti-
mo risultaro (distribuzione internazionale
delle parti, e vendite anticipate dei presi)
anche perche il Bassi, apporta in questa
combinazione tutea J'esperienza dei suoi
lunghi anpi -di soggiotno alla Famous
Lasky di Hollywood, dove si recd subito
dopo la crisi ialiana,

Ho saputo anche che un importante

Ernesto- Jéger

gtuppo di capialisc, alla resta dei. quali-
sta. un. coraggioso industrizle siciliano, ha
inviato qui qualche sectimana fa un .suo
rappresencante, coll'incarico di cractace con
gruppl 'tedeschi }a - probabile realizzazione
“di tutto un piano di.lavorazione continuns
tiva, da svolgersi parte in Germania e par:
te inJralia. Basterd questo?

Le Case tedesche di produzione, seatono
questo, desiderio ‘di: collaborare e aprono le
porte & tutti. Qui' & In pisttaforma  sulla
quale si debbono disporte le batterie di
difess, se non di- attacco, ¢ su_di essa- gli
indwseriali di outel. i paesi debbono pren-
der posto senza distozione, .
, Alwo fenomieno della Friedrichstrasse &

" invasione-degli actori europei che ritorna-
uo tea - di noi, dopo un: goggiorne pitv o
meno lungo nel paese dei dollari, Bssi
pure song seati chipmaci a collaborare, essi
pure’ per. un senso . di’ dignitd patriottica

ity primo ‘fuogo e, dird cosl,.. continéntale
debﬁona, intervenire in: questa pacifica ga-

m, moderando le lora’ pretese. :

LA

' Ho fatw un salto alla. Potsdamerplatz,
dove .in wna strada. li vicino” ha ' sede il
« Bilm Kurier » I'unico quotidiang’cinemas
‘togratico véramente importante che si pub- -
blichi ‘in. Europa. ’ Y
Ho conosciute oggi-bene a fonde il si-
gnor Braesto Jaeger, parlando pit di un'ora.

con. tui; nell’ampio salone della Direzione, |

le. il portiere com
bl pilotato, -

piacente ¢

presentati da- Parsifal Bassi, ¢ un grappo

 Ernesto Jacger, non & un giornalista co-
me tutti gli aleei: ha fatto del giornale che
egli dirige un vero strumento politico e di
grande importanza [inanziaria, La parola
del « Film Kurier » & letta avidamente ed
i problemi che in esso vi sono tractati so-
. no seguiti con grande interesse,

Ernst Jacger mi ha esposto le sue idee
con grande vivacith e con una foga vera-
mente shalorditiva, Egli ¢ assolutamente
contrario al film sonoro ¢ prevede che os-
50 durerd cutt'al pitt ancora un anno. Il
suo giornale ha preso nettamente posizione
conero ' America; che minnecinodo 1'Enro-
pa, minaccia inevitabilmente i mercati sui
quali Ja Germanin si basa per Ia sua pro-
duzione. Egli sogua un’intesa cinematogras
fica internnzionale, una vern ¢ propria coa
lizione delle forze cinematografiche euto-
pee contro la prepotente egemonia - filmi-
stica dei nuovi anglo-sassoni, E si augura
cho unintesa stabile, di collaborgzione pro-
ficua unisca Roma a Berline ¢ Betlino a
Roma, fondendo l'arte Jacina colln tecnica
germunica; il paesaggio italico con quello
tedesco, la genialitd del nostro popolo con
"organizzazione teutonica, :

Egli sta creando le basi di un'intesa ve
ramente spirituale, ¢, poeta come egli @,
¢ innamorato del nostro paese per viverci
ogni anno qualche mese, egli ¢ intimamente

Guide Pariteh

petsuaso, che una pit- profondn conoscen-
za delle cose tedesche du parte degli ita
liani, ¢ delle cose nostre du pare dei swoi
conciteadind, potrd rapidamente concorrere
u realizzare un grande piano di collabora-
zione filmistica,

e Lltalin @ statan.é e timarrd sempre la
culla dell'arte -~ mi ha egli detto, — B
il cinematografo, che & facto di tutte le ar-
ti fuse insieme deve rivivere nel vostro pae-
se che ha avuto in ogni stee il primaco,

Belle parole, certamente, che mi hanno
scosso, appusito perché dettz da un-tedesco,
perché pronunciate con une convinzione che
non-ammette dubbio dal suddito di un pae.
8¢, il quale, da solo & rimasto a lottare
contro il colosso ameticano, ¢ si preparn

‘metodicamente ¢ tenacemente 4 sostituir-
* lo, facendo appello a witee 16 forze eiirgs
pee. ~ ‘

T

Dimenticavo: ¢ anche qui un imliano
coraggioso che sta tentando di creare i le-

ami di un'intesa ‘internazidnale stabiles il

arone Guido Parisch di Seftembeorg, se-
‘gretario politico del Fascio di Berlino,
< LRU, da lui cheatn & un'organizzazione
ché ¢ sorta.per proteggere | nosti infcres.
si cinematografici in Gerimanis;
Questa: Ditts che produce anche sotto la
marca Marcella Albani-G. M. B, M., del-
dn quale si & assicurata Lestlusivicd, sta
endo un'attivitd forinidabile in ogni
o della «branchey, . -
essendd di costicuzione tedesca’ (o ¢id
fin inrin), nom mung g

¢ presso 1 Amministrazio

EDRICHSTRASSE

sto di essere soto il pugne vigoroso del
cav, Parisch, che la aninma instancabitmente,
uno struntento formidabile della pencteazios
ue filmistica italinna in Germania,

Essa si propone di fabbricare film in
unione coll'lalin, Inoltre mette n disposi-
zione le sue immense sale i suoi numero-
si uffiei di vendita ¢ di scambio, i suoi
meravigliosi locali di proiezione ¢ di mon-

Ctaggio o taed | oconnazionali che lavorano

in Germania.

Le film- italiane che - troveranno  diffi-
coltd di piazeamento, sarmone o vendute o
slruttate direttamente dal - noleggio  della
IFU, chie prossimamente il cav, Parisch lin
intenzione di inizinre in ogol cittd redesca,
per mezzo di agenzie proprie,

La capida visiea che feci al Direttors dels
lu ditta Iralo-tedesen, che fascerd appunto
Berlino tra qualche giomo, per recarsi a
Mileno e Roma, dove fonderd  succursali,
mi ha scosso profondamente su quaoto ri-
gueeda le qualitd organizzueie del nosted
connazionali,

Anche gl'italiani possono fare e fare be
ne, A uan condizione: che come il eav, Pas
risch 80 decidano a mettere in ogni affare,
un pu' di passivne ¢ di fede, ¢ 8 mescola-
re pll'interesse un tantino di poesia,

Franuccto BIANCING
(¥

L'ETERNA QUESTIONE SULLA VITA.
LITA’ DEL FILM SONORO

In Inghilterta hanno preso Pabitudine
appena arriva qualche cinematografista ame-
ricano d'intervistarlo sull'avyenire ¢ sutlo
wviluppo. del “film « talkic »,

stard ora In volen del sig, Artr Kels
ly vice presidente degli Artdsti Associati,
il quale intervistao ha detea che o Holly
wood si-trovano nuovamente oi fronte alla
spinosn questione dei film muti che sono
moltissimo richiestd specialmente dal mer-
CATO EUrOpen,

1 film tomlmente « tnlkic» hanne dato
unn perdite del 25 % perché non & pos-
sibile -pingzare sul mercato mondinle un
film - parlato in won lingun “che non &
quella del ‘paese nequitente,

Quindi - macchina indieteo, film misi,
film “dialogati in minima paree, oma film
totalmente sonori o parland, stop.

Intante . Loades dove giorni £ sl e
formata uma societh che valeva produrre
per 250,000 sterline di film parlind ¢ so-
nori, hannio fatto maeching indiotro & il
famoso primitive -pitno & andato in fumo
per lasciare posto alla messe in lavorazios
ne (progeto) di un solo film « wlkie » €
pee il resto dells produzione si & stabilito
di tornare al & muto ».

.

IL SECOLO XX

B uscito il n, 19 da 1 Secolo XX col -

seguente sommario:

G. Buvionn: U mondo allo 1pecchio,

CAROLA PRospRRI: Come Yvette (novel-
dns disegni di Dupowren),

B BRUNBLLL: Un abate vieggintare del Set-
tecento, ‘

CrisporLro Catsvorrss La eird del Vil
cane, ! ‘
Ennico Saccurrri: Re Lear, Papini, Fraze
zi (dis, doll Amtore), .

E. BRrrarutLiz Alle scoperia. dellésraricn
Rdturale, e

8. SaNmS L infanzia d'un poeta,

L. CHIARELLK: Maria Stuarda; ¢ le notid,
Nevo Napt: Tre Olimpiadi, - -
PaoLs DriGo: Paolina (Dir. di MoaL):

H fascicole 'riccamente illastrato +in xo
tocalca porta anclre articoli di di varietk
givochi, ecc. Costa L. 3 in tutte le edicol:
: i in Vis B
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Qui sopra:
wna marxiale
esprorsione di
Lon Chaney,
rolui the non
wuole assoluiae
mante. farei a-
scoltare la sun
potha, che nol
non postiame
non Imagindre
rimbonibante.
Solto : Dorathy
Sebasrian, nu-
tre xua Spicete
ta predilezione

pei pappagalli

INCGURSIONI

SULLO SCHERMO

1. DEMONE DEL CIRCO

(Bdizione'Ramﬂld . Interprete Domeni-
ca Gambino - Modemissimo).

L'autore di guesto Javoro, ricalcando le

‘oime di quello che fu uno. del films' pll

significativi del cinematografo’ d'anteguer-
ta: L'wltima serata di gala del Cireo We/al,f-
som, di° Alfredo Lind, ¢
terati Iambiente ed il nome di aleuni pere

“conservandons ioal-

ideato un film che — 8 differenza del suo

padre spirituale — eminentemente dramati-
¢ —= & solamente. ¢ semplicemente avven-

UUr0s0. | '

+ Films come questo sono statl eseguiti —

“in un'epoca, ormai, molto fontana -~ an-

che in Italia, Con eguali risultati, certo, e,
forse, con minote pretensione,
Nel ruolo ptincipate; Domenico Gambi-
no si dimostra attore coscienzioso ed acro-
bata perfetco, R «

IL ROVENTE SAHARA
(Edizione Lothar. Stark - Disettote Genna-
ro Righelli Jnm:pﬁtl» Claire Rommer,

. Dolly:. Davit, W limiro. Gaiddroff,
Grorge Ch lia + Supetcinema),

' m
. sfondo -

-continua. i svolge e
recipitato ch'e di- -

clle caratteristiche pil
ali della mapiera . di
i: 4tmos

1v'8

“ Yabilits dellindcenatore, il quale, anche da

Lot § e B PR A TR i
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* ' UN FLACONE DI

CREMA NEVE
PER LA COSMESI DELLA PELLE ‘

In vendita ovhque s L. 1,60 ¢ L. 4,75l flacone

Rifiutate le hr;llazinnt esigels la noslra marca dl fibbrica
“SLITTA CHE SCENDE IL. PENDIO NEVOSO_" N

PROFUMERIE - GIOCONDAL
.- " DELLA 8.N. P.G. s F, ‘

LATTIVITA' :

che lascia ben lontano, dietro di s&, ogmi L
DELLA « SUPRI_!MA FILMS »

rentativo analogo in tatti i films del genere.
1'oriente, in cinematogafo, sl riduce si-, .
stematicamente ad una cartolipa” illustrata;
tuteavia, 1 rowvente -Sabata sfugige o' que-
sta triste regola, ché Righelli, lasciando’ da
patte odalische, ginecel, muezzin, sceicchi
ed .altri non meio indigesti rolli- dell'in-

.~ La Societd Cinematografica Veneziana
«Suprems Films » »dopo -‘aver. portatd 4
“termine ln - costruzione -di ‘quattro films: .-
1l Cantditorie @1 Venexia, La Sperdunta di

, Allah, Myriam e Marajona che verranno

ombrante bigaglio film stico-orientale, ha.  programmati nella prossima stagione: 29-30..

atto appello —- per I'ambientazione del -~ riprende oggi il silenzioso metodico lavo- -

lavoro — ally sola’ sabbia, efemento wa i to colla messa in scena-di un film di am- N

pin siggestivi e fotogenici che offra la na- biente ‘moderno, el LT

e, - o ‘

Altreteanto potzemo dire del soggetto, - « SUA MADRE »

che sarebbe quello di una comedia deliziosa —* g 4000741 titolo di un film realizzito

/a Nizza da. Moum de Lacotce ed intérpre-

qualora, nell’ultir?a_ parte, non ticalcasse Li-
tuazioni teoppo sFruttace;. Fortunatamente, a° ol DRE
Oppo i £OF 7B ito, da Lilian Constantini, Poupée Vane-
sco, Colette Darfeuil, Jean Darfeuil, Ber- .

questa. mancanza dell’autore ha ‘sappetito
the Balzac, Jean Manoir e Shrydloff.
Clou di questo luvoro sard un accidente

automobilistico, ch'é stato realizzato . con -
straordinaria evidenza realistica, - \

un morivo infelice, ha fatto: scaturire pilt
d'una ‘scens encomiabil S
* Tra. gli inteepreti. jegistand Dolly Da-
¢ del él iosa, e George C‘b‘lm
‘ [aize Rominet-¢ Wlas! i Lo ey ’
; off, sacrificati in ruoli piut- g_N ROMANZO S
onvenzionali, hanno fatto. del loro 1 LEON POIRIER
" C Léon Poirier sta scrivendo-u
attorno al suo prossimo film: Caimo.

©1" RAUL QUATTROCCHI . “bro . uscird- contempo.
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Josephine .

LA N%ODA

LO SCHERMO

‘ Marion

sua personditd complicata,

Davies

“,

COME SI £ CONCHIUSO 1L PROCBSSO
A « LA PICCOLA VENDITRICE -
DI. C‘ERINI »

In seguito. al processo’ intentato da Rose-

- monde Gérard e Maurice Rostand ai noti
cinematografist. francesi Jean Renoir ¢ Jean

Tedesco, per .aver.questi. désunto-un- film
da) racéonto di’ Andersén La piccola vendis

. trice di cerini, il wibunale civile di Parigi,

dichiarando che il film ed il racconto han-
no un'atnosfera assai ‘diversa, ha ricono-
sciuto Incolpevoli il Renoir ‘ed {1 Tedésco

ed ha condannato i-due’ bollenu difensori
di Andersen a pagare‘ai’ querelaﬁ I soms”

ma di 15.000 franchi, ed.al solo Jean Te-
desco 5000 franchi,

L'ATTIVITA" DI

LOUISE BROOKS

. Artendendo e
come. avemmo gid

occasione. di scrivere
e che ché Clair
abbin. terminato _di

‘documentarsi a fon-

do atotng al -film
sonoro, . Louise

 Brooks —~divenuta

definitivamente_une

tiedette ‘eurapen ~—.

mreL rcm n Berlino
i GIW.

Pabst mmolato Hj
fontinzo " di
nna . perduia:

Hna.

Visn#, la seconda incarnazione della Dea
Trimourti, in un momento di divino entu-
siasmo, per eternarne la bellezza, trasformod
la pik incantevole fra'le fancinlle indit nel
fiore di loto. Metamorfosi leggendarie che
5 titrovano nella fantasiosa mitologia di
ttte le religiont,

La leiteratura, in seguito, meno ticca di
mezzi divini, ma non di fantasia e di sen-
sibilita, spoglid le ainole dei giardini per
simboleggiare nel fiore le virti morali ¢
fisiche delle Laure ¢ delle Beatrici; dal
cuore stesso del popolo shoceid, in ogni
tempo, spomtaneo lo stornello fiorito, Se
da un lato Puomo. sent) tupta Parmonia del
Sinomio donna-fiore, era logico the la
donna, di istinti piis delicata ¢ pif sensébi-
le alle sfumature, subisse, per legge naty-
rale, il fascino ed il profumo del fiore,
facendo del miedesimo il suo ornamenic
preferito,

Lo serittore polaoco Makuszynski, se vo-

gliamo. credere ad uno che sembra molto

addentra alle segrote cose, af/erma che -
Monna Eva, nel Paradiso Terrestre, in di-

fetto di argomenti migliori trovd modo di
foggiarsi una specie di « Aigratte vo.. col
prezzemalo, Di fromse a simili argomenti
la pagana metamorfosi del bel Nexciso ap-
pare una trovatd di cattive gusto; stona-
ture ibride sono le corone di rore che or-
narono la fropse di qualehe Narone o di
gualche  corpulento  Vitellio, discordanze
modsrne i garafani a colore politico degli
aviatori sovietici che sianno compiendo in
guesti - giorni la tournbe ewropea, Basta
Aare ung rapida ocehimta.alla giovanile vi-
sione di Sylvia Yield per com[:mnd&re ghale
sia il significate ¢ la missions del fiore:
. bruna — ocehi vivacissimi, brillanti, avida.
mense aperti sulle vita — tutto wn fascino
di glovinazza, di grazia, di profumo, ar-
moniosaments simboleggiati dalld rosa ¢he

e fiorisce sulla spalla. Donna e fiore si

completano @ vicenda, in mirabile conny-
bio. La femminilita moderna, elegante o
raffinata cura con studio speclale o con
passions guesto pariicolare importante del-
la toilecte cercando e trovando sempre, con
intiito meraviglioso ¢ con squisito senso
dé misura, il fiove che, nelle tonalita di co-
lore, di profume, di caratteristiche, meglio
armonizzi- od incarni il sho tipo perionale.

Gwen' Lee, bizzarra, originale, ingristan-
1o, 5 adorna del ‘misterioso. e splendide
crisantemo, che efficacemeonte Jumeggia la
La bionda bel
lezza dalicam di Josephine Dunn non - ris
cerca i vivaci colori dell rosa daj profumi
inebriantl, ma-con fine gusto artistico ador.
na i capelli di- campanelli mauve, che, ol

Ttre a 'fo’rm'hrle':Jnéi"'t'aitd"ﬂélizio.fa; le e

;La modemu elogante tton’ tolp conoses. 4l
la perfezione le pis recondite voci dei fio-

i naturali-e sa sfruttarne con delicato buon
" gusto le- proprietd . profondamente orna-
menlali, ma sa anchd, con arte e séntimen-

to efficacissimo, crearne dei nuovi, fanta-
ssici e inverosimili per colore e per firut.

“tura; che diano miglior risalto alle caratte-

ristiche del-tipo-di bellezza, o portine alla

toilette guelly nota originale, necessatiu al -

complestamento artistico dellinsiems. Mol
to diffusi ad esempio § f/ari Al-velluto nero

u-vestito "bianco e crime, oome pure fans.

“tasiotl’ esemplari @ colori mmmm' fogha
rosse € fiore ‘verde,

Alle n‘ella cinematografiche Jjopracitate -
“la silhovecte glegantissima di

Marion Davies in lussioso abite da sora;

pariicolare saliente, che anche questa volia

disiimgue fra-le altre Vartista, per il gu-
sto: personalissimo,: & rappresentato. da una
fantasiosa “posa celesse von foglie gialle,

che compleéta von ort,gma[luimn notadi co-

lore I’drmma Armonia dell‘mmme

e R SRS S AR ML

eyt

LA « FRANCO :

FILM»

A NEW-YORK

che da poco b a

che resa- padrona di

uria delle mapgiori
saje “della - capitale

degh Stati Unx:i sl

g Thed

quale - om nsuumlﬁ

LA FUSIONE.

« PATHR-NATAN- CINERC)MANS »

La - fusione «Pathe. Namn-(‘.‘.inémman »
sembra_ormai una-COSE CEX(, periquanto
nulla di-ufficiale sia gtato ancora annun-

Certo & che Natan prepara ¢ose meOf*
tantissime ‘¢’ souper- rasformate ghi-studil

~di Joinvilte. in: teatei sonori, ed n?]l ritorng’

dall’ Amerien delln: missione: « Pl é-Natans
Cioéromaiis » ‘$ard reso. nots i di
lavorazione che vc,rri 1mpwgaw er P“”"
imj fnlma ‘sonorl, Ty

hinenti: cmmawg
Gastyne, renlizagtore
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Fuochi d’artificio
NEGIL]I SCORSI GIORNI...

Esposizione Settecentesca - Venezia.
Ho letco in un gionmle.
Erano prerenn i pik lustri critici d'ar-

te faliumi - . .. 0 0 .0 0 L. L

Piero Scarpd...
Amimappelo!

1 VATI

Debbo alla cortesia dell’amico Antonino
Capozzi, collezionista egregio di cimeli, di
oggetti d'arte, di bottoni di giler e di li-
bri rari, uh volumetto originalissimo, bat-
tagliero e, contemporaneamente, antiurico,
dal titolo: Luecciole e lanterne,

Ne & autore il poeta Indelicato Gibilara
cav, Peppino di Agrigento: vale a dire
uno dei pochi vati che, disdegnando il tra-
dizionalismv e la vena dannunziana, fanno
il verso in libertd, come s¢ lo sentono,

Lucciole e lanterne non & un libro, ma
un bouquer di fiori rari, a volta sentimen-
tali, & volte scettici, non patlanti sempre
al cuore,

~ Fiori parlanu ditete lei,

Marturale! Non ¢’ 'bisogno della parola
per parlate: basta la~mossa!

Io tolgo dal bowguet qualche fiore e
I'offro ai miei lettori, Compatiscano I'in-
discrezione:

Alla donna misteriosar

Bussa, attendi e poi s'avanza:
Cost vuol la buona creanza!

Da i «Precenti » dedicari al nipotino:

Di qui passar non lice
Scnza, pria chieder: Si puod?

L'a//are:
Offrite afferi, chd piacer ci fa
Grati swm di vostra gran bonth
E grazie maggior nostto cor vi d
Per pronto Iasciar sta (1) localivi!

Gita in due:

Uno, due e tre
Beco il tram ‘quarantarrd
Prendiam il biglietto orario
Ed andiam n Monte Miirio
L&, seduti sul verde prato,

. ‘“Dopo aver ‘cenato,

& 'Nel silenzi dei campi 6gnor
. louti parlerd d'amor.,,

(3]

Dopo di che, o poed dell'ultim’ora, che

cosa attendete per frantumare la lira e per

mettervi a fare i venditori di castagne lesse?
Qui la mano, © Indelicato Gibilaro cav,

Peppino di Agrigento! Siete un dio!!!

LA VILLEGGIATURA

Lo incontrai per una via' di Roma — 34
all’ombta, — Sudava, Indavinai, subito che
con 34 all'ombrn e sudando, voleva - dire
che aveva caldo, Ma non Indovinai perche
a fine Iuglio' stesse ancora in Roma e vi
deambulasse.” Per cui, tapto per dire una
frase nuova, insospettata ed emozionante,
Rli feci:

w Come & che non sei in campagna?

- Veramente io pon amo la campagna

¢ neppure il mare, Amo Ja montagna,
w- Allora perché non sei in montagna?
e T dird, Un accumulo di piccole cau-
s¢ che hanno prodotto il grande effetto di
non farmi muovere.
- Bt per delle mczie~crep1 qui con
questo caldo? E tup moglie?

- Non .crepa: si accontenta di far cre- '

pare ‘me.

— Ma. non puoi clxmmarle le piccole
canse?

- Qualcuna sl, Per esempio ! - potrei
mandare mia suocera o Napoli pressp 1'al-
tro flgho. potrex avere la licenza di. venti
giorni dnl ‘mio ‘amministracore delegato ¢
posso avere la riduzione del 50 per cento
sulle ferravie. ‘

~— Beh?

e Belit 10507 inezie! C'é perd un'nl-
tlst cosetta che .m'inciampa.

— Che sarebbe?

— Non ho una liral -

(1) Licenza’ poetica.

v

FILMS FRANCESI A LONDR.

Molti films fraticdsi d'avang
no - stdti prescnmn ln scor:m setumana a

Londra,

PRTRONIO -+

Tra quelli che maggiormente hanno in-
teressato notiamo: La Coguille ez le Cler-
gyman di Germaine Dulac, Nel porio di
Alberto Cavalcanti e Maldone di Jean Gre-
millon.

«LA FINE DEL MONDO »

Il grande film di Abel Gance & stato
finalmente iniziato. Per le prime scene —
esterne — un gran numero di comparse
ha obbedito al megafono del massimo tra i
realizzatori francesi.

LA « CHANCE » DI BESSIE LOVE

La brava Bessie Love, che per il passa-
to non riusci mai ad imporsi validamente,
grazie al film parlante ed alla sua maravi-
gliosa interpretazione mimico-recitativa di
Broadway Melody & finalmente divenuta
una grande «-vedette »,

COME SI IMPROVVISA UN FILM
Durante alcuni giorni di pausa nella la-

vorazione de Le petit Chaperon Ronge di
Alberto Cavalcanti, i cinematografisti che
artendevano alla lavorazione di detto lavoro
hanno avuto modo di improvvisaite un pic-
colo film, una « pochade » Voi, werrete
la prossima seltimana,

ATTORI DI TEATRO
NEL FILM PARLANTE

Dopo alcune difficolta mosse dalla di-
rezione delfa « Comédie Francaise » Marie
Bell ha ottenuto il permesso di interpre-
tare un film parlante, e precisamente, la
versione francese de La notte & nosira
che Carl Froehlich realizza atrualmente,

DALLO SCHERMO AL TEATRO

La nota attrice cinematografica Suzanne

. Bianchetti ha firmato un contratto ‘con An-

toine, direttore del Teatro Pigalle, per in-
terpretare sul palcoscenico un ruolo a lei
familiare sul « plateau »: quello di impe-
ratrice,

GLI INTERPRETI DE « LE REQUIN »

Per il suo prossimo film parlante e so-
noro Le reguin Henry Chomette ha scelto
come interpreti principali Gina Manés, Al-
bere Préjan e Rupolph Klein Rogge.

UN NUOVO FILM FRANCESE

Dal - celebre romanzo di Blasco Ibanez,

" Lz Bodega, L. de Carbonnat e Marius Nal-

pas desumeranno un film che sard realizza-
to per conto della «Oompagme Générale

Cinématographiqlie » ed 1nterpremto da

Jean Murar,

UN FILM
CONTRO I.A PENA DI MORTE

La Societd Tiffany renllzzcra prestissi-
mo.un film contro la pena di morte, .che
sard interpretato dalla grande tragica .in-
glese miss - Sybil Thorndike, maravigliosa
interprete di Miss Cavell.

Orchestra DAJOS BELA
“DUCHESSA DI CHICAGO”

8280 SO - ( gyattro disohl dei

8281 SO ~
» ¢ pozzi pid popolari
8282 SO doli'oporetta

8284 SO -

Orchestra
EDUARDO BIANCO
8230°8S0 - "PLEGARIA"

Orchestra FERRUZZI
7964 O - Zlkl-Pakl, Ziki» Pu,

Jav
7967 O - Marczlfa grlflo verde
v Valzer della Luna.
“T970 O+ Primo baclo - Marcelld
riglo verde,
7988 O urcnala a Plerrette «
nda.

Tenore ENZO FUSCO
2228 A - Il tango della Pampa
~ Madonna brupa,
2227 A - Signora, le becio la
. mano « Bella bambina,
2229 A - Maruska - Madonna

bruna,

Banda “ MILANO ”
7948 O - Marcia Reale - Gios

"Ez
7949 Q - Inno Ponllﬁclo - Glan
. vinezza, .
7950 O - Marcia Ritirala Ma-
tina - Leggenda del

. Plave.
7961 O « [nno’ di - Garibaldi -
w - Glovinezza:
7962 O.» Marcia Reale Imm
Pentificto,
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Yaligetta
~ Macchina Parlante
ODEON
Tipo MIRAKEL

"¢ Pes ciren Koo 9.4

' in dermoide nera , L. 776
in dermoide colamtu L. -860
in pelle , o L 1000

Anche noi quando andremo al
mare ‘¢l porteremo dletro la nostra-

-~ valigetta,
- Quale?

L' “ODEON MIRAKEL ”

turalmente.’

na-

E ci vorra almeno una ventma dl

“dischil .
"Anche  cinquanta. Maruska, Zl’-

ki-Paki, Ziki-Pu, L’ onda, I pri-

mo bacio! -

E il Valzer cIeIIa Iuna e il Tango

‘della Pampa?

E Plegaria?
Gia, ‘anche quello e poi La Du.

- chessa di Chicago, Madonna bruna

di- Mascherom e Signora le bacio
la mano.

E se ¢’¢ qualche festa o qualchc
celebrazione ?

Hai ragione, bisogna portare anche

" tutti i dischi degli Inni *Patriottici
“senza dei quali la festa mon pud-
‘esseré completa.




Wallace Beery, di re-
cente passato alla
M G M

Le =
prime a Torino

E' noto come l'egregio collega Murio Magic
abbin recentemente -clevaro, sul « Cinema Italia
no'», una OppPOLIUNISSIMA  Protesta contro  quei
concessionari ¢ quegli esercenti che hanno la de-
plorevole ahitding di, teners il pid celato che sia
ossibile il nome del principale arwefice del film:
il ‘realizzntore, La protesta. ci trova pienamente
consenzienti, come si porrd rilevare poco. pil
sotto, ‘nei primi periodi del cenno critico dedicato
a La rivolta dei Boxvrs,

Ma un’alerg diracina - d'orecchi ¢ pare nan sia
det wuno inopporruna per gli egregi noleggintod
di Pcliicolc straniete, Pquali si limitano, 11 pid .
delle volte, a far conoscere solanto. i nomi del.
Latcore e dell’aterice principali del film, tenendo
circondati dall'ombra pitt fiten quelli degli inter.
preti di secondo piafo, -ancorchd questl : sosten.
gano, calvales, nioli d'imporcanza e difficolcd su.
Bc.:lorl o quell]. affidati gl divo od alla sar,

i esémpi 16 proposito —solo che avessimo tempo
voglia ‘¢ spazio —  potremmo. segnalarne un nu.
mero: infinito, specie pei riguardi dei film di cui
¢ concessionaria una impoctante casa di noleggio
torinesge, . )
. Nol non pretendiamo. certamente che -si debba
pubblicare su tutel i manifesti, geandl o piccoli
che siano, l'eleénco completo dei personaggi e dei
relacivi inzcrErcti come si usa per gli spettacoli
teateali; sarehbe un cogeringere quei poveri direcs
wri di- sale, cui & affidatn la compilazione dei
progeammi; & un fosr de foree indubbiamence no.
civo “alls - loro beatn tranquillicd e che nessun
aumento di_stipendio ~ per, quanto’ rilevantd w
basterebbe di certo 'a compensare, Nelle didasca-
lie del film, ‘invece, allorchd si presenta un. per-
sonaggio che aved oella vicenda, una paree di
notevole rilievo, non ci sembra. debba. poi- costare

ran” cosu il farlo seguire dazl nome e cognome

eil*arcore o dell'sirrice che la impersona, Cosa,
del resto,: che si fa —. ¢ ralvolta perfino esage-
rando, - sebbene Lesagerazione sia glusrificacs —

per LEilm dealiani, ‘ .
La ~conclusione  di. -Mario” Magic sl .suo ar-
colerto s'adatts ortlmamente pure al nostro ! «Agli
editorl’ la risposta; ai colleghi della stampa il
_sostenece, s¢ credono, |14 presénte proposta-s,

LA ‘RIVOLTA DEI BOXERS
(Metro Goldwyn « Cloepalazzo)

Questo - film ‘;Lorra I “firraa” ofmai Hluscee di
W, 8. Van Dyke, del realizzatore, cice, il cui
nome. & legato =~ come. vgoun sa -~ ad -una- fra
le” opere. pitt belle prodoree dal- cinematografo:
Ombre bignche, Ragione per eui ¢l ha - slquanto
stupitp il farto che fa Direzione del Cindpalazzo
non 'si . sla ‘menomaménte’ preoccupata - di far
scamparé - {1 nome 'di - Van Dyke “sui manifesti
murall -~ coss che aviebbe tra 1'altro costituito
un richiamo pubblicitario . eccellence, essendo an-
cora’ psgai vivo feaiil pubblico il -ricorda delle
cose ‘bellissime che questo realizzatore seppe farci
dmmirare ‘nel film poco pid sopra citato —- ed
-, abbia affidato” il compito di rendere noto il sud.
detro nome soltanto ad: una didascalia, oy'esso
g:parc accopplato & quells del riduttore italiano,
eve propric. chiamarsi - Charlie  Chuplin, Kinig
Vidor, Ernst Lubitsch,- D, W. Griffith o... Al
“fred Lind il directore. artistico di un film- perché
se- ne posss ammirare 1l nome e il cogoome an-
che sui manifesti che i1 Cinepalazzo ¢ solito e
sporre -al pubblico? Giriamo. queste piccole osser-
vazioni a chi di dovere, augurandoct ch'esse non
mandino in bestia nessuno ¢ siano, invece, prese
nelia giusta considecazione,
' Dovendo poi parlare del filoh, sacd bene innane:
zitutto osservare ch'esso. non. & fra i pilt “recenti
di Van Dyke, perché girato cereamente in epaca
anteriore ‘a Onibre biatiche, La rivolta dei Boxers
appartiene infarti alla « serie Tim Mc, Coy» ~-
cos) chiamaca dal noine del protagonista ~- nels
1a quale vanno annoverate, alcuns fra le migliori
western  pierires apparsi- sui noseri schermi: basti
ricordare Terrd mnasird, opern  anche - questa di -
Van  Dyke. Non & perd 1l film di cul oggi o
occupinme uno dei soliti romanzi avvesturosi-
base di cow-boys, « fuori legge » ¢ indiani; -in
essp & sviluppaco dnvece - con . qualche. pretesa
storica che si rivela pitt che altro nelle didascalié
~ un -episodio deflx rivoluziong xenofoba; cinese
del 1900, Una vicenda normalissima ~— ametl-
canamente sviluppats e conchiusa -~ dioriging,
perd, ad un film notevolmentd  superiore

male in grazia precisgamente dell’abilird dol rea-

& & b 4 & 4

glornalistico credrosi “attorno al suo nome -per
via d'un finto noncht reclamistico rapimento di
cui ella appare ipotedica vittima, riesce in breve
1 divenire la sfar pidt Juminosa pit celebraca pid
acclamata, ecc. di quei musich--balls, In privato,
poi, sposerd -- com' @ giusto debba- sempre
accadere — il suo amico del cuore, un giorna-
lista (muguri, auguri, egregio ¢ forrunato colle-
ga...) che contribul non paoso a luncm{la.
Nulla di peregrino, come si vede, in codesro
soggecto che' Alfred Saacell, dal canto suo, ha

realizzato nel pit normale dei modi. La cosz.

potk meravigliate un pochino, tratcandosi d'un
directore_che can Ferro ¢ fworo ¢ Il gorilla dicde
ptova di qualitd non comuni, Ma si sa: unu
cosa & comandare col megafono in pugno assalti
di «twanks» ¢ finwe bawnglie o d:rann‘rc poli-
zieschi intrighi... da cinematografo ed un'altra =
ben diversa -- & mettere assieme con garbo,
affidandosi soltanco ai deboli appigli d'una sto-
iella non precisamente fnedita, un film che —
data ['ancichicd della trama — dovechbe trovare
la sua precipua ragione d'essere nel gioco dei
particolari, Per la presentazione dei quali il sog-
getto deve divenire, nelle mani del realizzatore,
un pretesto ¢ nulla pid, .

Qualche indovinato dewaglio non manca, 1
dire il vero, in Lasciatemi ballare! » 3 vedere ad
esempio, le scene in cui & riprodotea fa vita Je!l:
famiglia Dugan, che, per ¢ssere seacate in guisa
leggermente mani¢rata, appariranno senza dubbio
olremodo simpaciche aghi spetacori.

Lodevolissima & aluesl 1'inwerprecaziong, spe-
cie nei riguardi di Alice White (Dixi¢ Dugan)
¢ di Kacee Price (la madre) ¢ degne d’encomio
sono pure -tecnica, fotografia ¢ messinscena,

n Hlm & SunOro ¢ Cantato; A questo propo-

i

Qui sopra: 1 «ieatri sonorin Cines, del-

U'Anenima Pittaluga in Roma. Sopra il

veairo n, 1, ormai completoy sotro i il tea-
tro-m 2, in via di allestimanto

Hzzarore, - 11 quale, anche 'itt. quests sua opera

minore; di prova di quelle eccellenti qualitd che,

posteriormente ~ In Ombre bianche, ¢lod ~— po-
terong esprimersi nel. modo migliors.  Vedere in
propogito. le. scend di guerra tra i vibelli cinesi &
¢ armate europes, riprese ?m‘w in primi e pri-
missimi-plani. di mirabile effetco, "7

Octima, al solito, & Iinterpretazione di- Tim
Me, Coyi a posto. in una pares di non. grande
rilleve Glaire %t’jndsur.

La fotografis & magnifica;

LASCIATEMI BALLARE

(EBdizione. Pirse National. « Direttore Alfred Sm"

well « Inrerpreii: Alice White, Geotge Delpney,
lé}uc ,)Price s Sitrema - Vitaphone . - Salone
{1447} ; f |

Lasciatopri ballase! & il grido. di bataglin, il
ﬁmuo, Pemblema - chiamitelo come volete »-
i cung.bionds ed effervescence american’. irli‘

Dixie Dogan, la quale, ‘anzichd: aoggetatsi a
yolere di unn madse- — o, ;diciamo pure -« ‘}\ £
(.5

mudro » - imponente quanre terribile, che
sidererebbio- vederla - sposa  ad un giovanoto che

bazzica per la. ¢asa,; - preferisce -an ?m;ne in - giro.

per- i cabarety A Broudway . sfogare ¢ sie

svelleivk “ballerine in - qualith- i serivrurnta in uoa,

squadea -di- girl; A far dicesta sus non ol ri
meree. njende, perd,. 1o vivace Dixie, ¢ con 1'alyo

‘diupe - buona dose di forng e .d'un. anecdn,

o B Do o 6 SKINES? o

sito. dobbiamo onestamente riconoscere come esyo
rappresenti un sepsibilc miglioramento  rispetro
ai precedenti lavori del genere, sia dal lato acu-
stico come dal lato musicale propriamente derco.
B’ jnfaci possibile individuare il suono dei vari
stcymenti; if raschiamento dei dischi & di molto
affievolito; ed il commento orchestrale ~ quasi
tacro u base di indovinati motivi di jazz -~ & per-
fectamente intonato alla vicenda eéd al titmo
dell'azione. Notevole & il senso di garbato umo-
rismo con cui sono musicalmente  sottolineatq
alcune comiche battwe di dislogo. E aggiungin-
mo ancora che le scene cantate della rivista (se.
condo temg;}) sono di eccellente effecto visivo e
auditivo,
si continui ancotn a prefevire il film silenzioso.
Lo spemacolo »— che a dispetto della calda
stagione ottenne buonissimg suceesso ~- fu com.
pletata da un'indizvolata comichetra 2 disegni

snimaci, « Rord cow-boy », che mandd o visi.
bitio gli speccatori.
ACHILLY VALDATA,

W

Notiziario Musicale

La Commissione del Teatro Resle del-
I'Opera non riposa davvero,

La T'rilogic wagneriana sembra pertanto
scongivrata, Sarcbbe stato infatti ben cue
rivso che, mentre Ja Germania si scarica
del fardello nibelungico per fare posto a
Giuseppe Verdi, qui in Italia, e proptio al
Teatro Reale risorto con criteri di rivalo-
rizzare U'arte lirica italinna, #i fosse costrui
ta, per I'anno ventury, una piccola Bay.
reuth con sedici spettncoli wagnertiani in
sbbonamento.

Per fortuna, ripedamo, I'ondate wagne-
riang & scongivcata,

JFino nd oggi si parlan d'includere nel
cartellone la Twurandor di Puccini, la Con-
chita di Zandooai, 'lsabean di Pietro Ma-
seagni, V'Arianne di Dukas oltre il Gu-
glielmo Tell, VElixir d'amore con Tito
Schipn, il Mefistofele con De Angelis, il
Falstaff ¢ le riprese di Campana di Respi-
ghi ¢ Dafni di Mule, :

Dove ancora non ¢'¢ oulla di deciso &
sulle novitd ¢ sulle novitd assolute.

Oggi si parla del Re di Giordano e del
Diavolo nel campanile di A, Lualdi, due
opete queste eseguite alla Scala tutt'alero
che con successo,

Perché vogliono per forza farle ingoiare
al pubblico romano & cosa che vedremo in
seguito,

Non si parla pid dell'Ultimo Lord di
Alfano, Perché? N& del Lionardo di Stor-
ti n¢ di Madonna Oretia di Riccitelli, né
delta Bisbetica di Persico,

Al prossimo numero speriamo  svelare
I'incanto sulle novied definitivamente in-
cluse nel eartellone,

Iy

E fissato per giovedi I'importantissimo
ed atteso concerto dells Mostra del Sinde-
cato regionale fuscista musicisti di Napoli,

Il programma comprenderd il quartesto
di Swffelli, una sonnta per violino ¢ pia-
noforte di. Pigtro Perro, delle liriche per
canto di Marino Pecsico ¢ di Alfredo Mo-

relli, due pezsi per. pisnoforte di Linya

Capucei ed un gurnierio di ‘T, Gargiulo,
Alla Mostra di Napoli presenzierd T'on,
Giuseppe Mulé segretario genetale del Sin-
dacato nazionale dei mu:igiiti.
L' orchestea - dell’ Augus
steo ha preso le voe
canze estive,
Era om.

. ve, provigon
sla maravigliosu 4
Imporiantt filmi-p ldﬁ‘

a tucto questo non  toglie che noj-
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Gresa Garbo & in va

canze, Comé si vede, una delle maggiori .donne fatali dello. schermo

non manca di sempliciid nella sua vita privata

cena del film
Y ’qum,a

LA RUBRICA DELLE CHIACCHIERE

IVANHOE (Milano) — Lavita, & sentire
Lenormand, & un sogno, Pud dassi; B, se anche
non lo & non mi sembra del tutto prive di buon
- gusto, provarsi a renderfa tale,

Tu, dunque, sei un sognatore, Tantq vero, che
— traverso le mie risposte -—— hai voluro fog-
giarti un Tipo-Tapo per wo esclusivo uso e con-
sumo. Yo ignoro, perd, secondo quali preferenze
tr abbiz voluto rivedere ¢. correggere la mia
personalitd, nd — ti confesso — mi dispincerebbe
poterne saper qualcosa.

Molto lieto che Kimes ti abbia conciliato col
cinematogeafo & ti abbia dato, altresi, modo
acquistare una certa competenza_ in materin,

Giustifico le e cowe per Norma Shearer,
Marion Davies ¢ Colleen Moore. In quanw alle
vamps, & inesatto- dire che 'unica interessante sia
Brigitte. Helm “(la quale, tra parentesi, & ¢ non t
unn pamp); v'é, per esempio, Lvelyn Brent —
« la regina tencbrosa », come I'ha, assai felice-
mente, definica un giornalista francese — che &
una donna ed un’attrice di primissimo ordine.
Né son tute ; ché, per quanto in sccondo
piano: Gina Manés, Lya De Put, Lil Dagover,
Lilian Tasmhann (per non citarne che gualcuna)
compongono spesso delle intecessanti silhanettes
di donne fatali, .

Condivide pienissimamente fa tus ammirazio-
ne per Mosjoukine, Jannings ¢ Viccor M.c Laglen
¢ l'antiparin per Novarro, Gilbert ed, in genere,
per tatel i bei giovani di professione,

Ed ecco i nomi dei realizzatori che ti interes-
sano; Metropolis (Fritz Lang), Mandragera (Hen-
rick  Galeen),  Capitane  Barbablen — (Howatd
Hawks), L'actore che in Crisf aveva il-ruolo del
marito di Brigitte Heln si chiama Gustav Diessh,
Crisi & statp prodows dalla Erda Bilm, ¢ Man-
dragora dalla Ama Yilm, engrambe di Berlino,

Scrivi quando vuoi, ché, per me, & un vero

facere cortispondere con persone Intelligenti, Sa-

ueissimi. ’ .

ELENA (Milano) ~ Sappi, gentilissima Ele-
na, che = innanzi o - i} mlloncino & indi-
spensabile, ¢ -~ -secondariamente - — che, allore
quando si possiede una scritoura come la ta, ch'd
in, sestessenza della barbarie, il dawilografare,
s'impone,

OE, mia cara] Mu cerrol Mosjoukine & supe-
‘riore a' Barrymore, ¢ non di poce.

Concordo per L’Ar;ienl e per Brigitte Helm,
Partendive di Harold Lloyd, ne IJ dott. Jack fu la
dolee Jobyna Ralston. Ho veduro 1l soceorse ¢
posso ‘assicurarti che non mi ¢ piaciuto aflfata,

Che pid? Tu, in grazia_alle mie tivelaziond,
hai oteenuto una scatola di marrons glacds, Ma
io?. B&, io M, compererd. Cino.

LIU* (Romd) — Per ottenere 6 numeri arre-
tiati di- Kines devi rivolgerti all’ Ammtinjssrazione
di Milano, . .

Con grande probabilitd,” John Gilbere sadisferd
In tun richiesea;

Cosu dico delle tue preferenze ¢ delle tue an-
tipatiep B’ semplice: dico che —- eccezion faua
per- Nita Naldi '~ non andiamo -assolutamente
d’'nccordo, . )

ACCANITE LETTRICI (?) — Pubblicherd Ra-
man Nevareo, Indirizzo; ¢/0 Mewo Goldwyn
Mayer Studios, Culver City, Californis.

BIONDA DOLORES (Bologha) — 1) Pienissi-

ma approvazione per quanto & &1t nella prima
parte della tua lecera, Hai ragi. oo Ma io, purc
troppo, non so cosn farci. 2) Qui hgi toreo; fo-
tografie di Gretd e di Dolores ne abbiamo pub-
blicate moltissime. In quanto all'arcicolo riguar-
dante la tun htuna omonima, esso andrd in uno
dei prossimi numeri. 3) Assoluramente_d'accordo,
per Marln Jucobinl, Mo veduto Naufraghl: un
viro disastra. 4) Evangelina sard projetnro. nella
prossimn stagione, Salui.
"URITTEN (P) — Quall sono le corrispondentd
che pit mi interessanc/ Tu. sei ¢uriosa.. B, que-
sto, & un difetto pid eiprovevole di un méndge
: ancien régimp, Paxtl per: inrei;gio? Leggici nllora,
in' treno, gl analoght consigli di Doha” Dolores
De_Panza, S

BARADILLO (Come) = La wa glustificablle
ammirazione per Roma, grandemente i onora, -
velandoti fervente italisno e notevole intendivore
di cose ddree; . .

Anche n me, La carme ¢ Il diavola & piacivto
molto: tuttavia, travo che la tun ammirazione
per ' questo film_ abbia di. molto- varcato L limici
delin logica, -Diamine! Tanti sono i lavori pro-
{ettarl superiori & La carpe-e J . diavelo] Axro

ra, Variétd, Primo amoro, La folls, Donna’ pa-'

© gana; -Ombre-bianehe, I Nibélunghi, per esem-

p]io. song di B lunga supetiorl  a quesc ul-
tmo. - ‘

. i quando e quanto vioi, Sard ledssimo

di -leggertl, Ossequi, k ]
AMARANTA. (Romd) - Lietissimo di. ayere,

taverso le. poche Jerere osservate, ~indovinatg

. _quasi petfettamence il o carattere, Tu dici di.

non esscre bella, Lo credo, poiché i stimo. sins
cera. Ma, dimmi¢ & assolutamente indispensa-
bile 1 bellezza del corpo? Non .sona sufficienti,
forse, quelle dell’anima ¢ delly mente?. Poiché mt
sembra che, In quango & queste,. tu -non possa
lamentarti, . . R
La tua breve analsi figuardame la personalitd’
di Brif,zk’te Helm, & felicissima, Troppo imbe-
vuea di  isterismo, forse, la-sua recitazione. in
Crisi; ma. cohviene riconoscere che, nelle mara-
vigliose scene finali, ella i -dimostra arericy di
straordingrie possibilitd. - ¢ .
Non: parlismo de L'Argent, Guidaw. 'di- un
realizzatore —~ Marcel L'Herbier ~= ci'& un ottimg
ideatore .l scene, ‘ma un pessimo animatore di
atrori, ~~-sacrificata 'in un ruolo volgare, cop-
venzionale, banalissimo, terra terrn, ella fon po-
teva far. di: pitn  Ma, dimmi: Vhai vedutain
Meiropolis? e )
.In "quante” a_quella che t chismi « miseranda

teaiettoria di Dolores del Rio»,-trovo che mans.

chi di. esatcezza,  La . bella Dolores non ha, 'a
dire il ‘veso, percorsa alcana putabola - ‘sia
questa -ascendente o discendente, In essa c'd la
o stoffadi una vera arcelee cit’ che Retwrrexiane,
Ramona, Gloriu.g - sauo alcini-aspetti — Dan-
zatrice rossu hanno. dimadstraco), questa stoffa
miseramente; 5i Jacera,. sllorche,: int seguito a ra-

rioni.che troppo -complesso. sarcbbe apprifondire, -
% \ i agto nel ruolo

olores: nan it
affida L Marnsha — incui Ia ereats

“Del Ria trova woa giustificasione

) petsonaggio - non tiveste,

‘ pecco-di un crollo riguardo alla

dell aeerice; “mpsoltanto  quedto di un

- cattivo. ‘umtore” nella  medesima,’ In

;. al ¢ grouesgd . delle sue incerpreta-

sa- dire ~~.mio-Diol =~ de La cortigiana

di Siviglin, ove la bella Dolores ha dato di Car
men una personificazione straordinariamente  ris
dicola?

_Parti per la tun patria? Vale a dire? Salutis-
simi.

ALDA ALOISIA (Bala;ilm) - Tu sei straocdi-
natiamente geatile verso ¢i me, Come ricompen-
sarti? E' indiscuribile che, sc wti cenessero il
cinematografo nel dovuro conto, molto minore
sarebbe il numero delle ignominie che, sistemati-
camente, invadono i nostei schermi.

Per il genere di lewure che w desideri, ho
ben poco da consigliarti. Hai lewo Maschere ol
rallentaiore ¢ 1 valti dimenticati, pubblicat negli
scorsi numeri?

Saludssimi ¢, nel caso _che wstia apprestandu |
i wmoi hagagli, buona villeggiatura, |

UN'AMMIRATRICE DLLYA DE PUTTIL (Fe-
rona) =< Pt volte ho comunicata I'elenco dei
films - interprecari dalla tun ,preferita e da_quel
forrunago mortale che risponde al nome di Gosw
Ekman, Eccotl gli indirizzi richiestimi s Louis Les-
cle ed Bvelyn Holc: c/0 Hegewald Film, F¥ried-
richstrasse 6, Berlino; Silvio Orsini: presso Tipa-
nus Film, Via Cimarosa al Vomero 13, Napoli;
Malcolm . M,c Gregor: ¢/o' Columbia  Pictures,
Hollywaod, California,

MANTO AZZURRO (Romd) -—— Domandasmi
35 indirizzi significa ignorare ogni regoln- di edu-
cazione, Ma che scherzinmo? Spero che si, al-
meno da parte ma.

AMMIRATRICE DI ‘T'OD (Pratola Peligna) ~
Malcolm. Tod comprende 'italiano, Svoi films:
Mon Paris, Rue de la Paix, Carnevale di Venp.
zia, L'inferno dei projughi, La sfinge dei Tropi-
o, dddio, mia bella Na{ra[i, Andrea Cornelis,
Miss Suxopbane, ecc. ¥ilms di “Carmen Boni:.
Ave Muria, La preda, La bocca chinsp, 11 ri:
scatto, Focolare spewso, Ultimo lord, Addis, gie-
vinezzal, Venere in Jrac, Matrimonio in pericolo,
1 contading allegro, Storia di nund piccola pari-
gmu, l’rmr}amu Qlald, Prigioniera di- Shangai,
campola, Mascherata d'amare, wariiere ldatine,
La Grazia, Tango, L'aintante della Zar, ’
.lll’ll"'.DIERICO ANTO (Agrigento) — Non ¢ pos-
sibile. i

P, FICHERA (Trecastagnf) -~ Nulla da fare,

TIFOSO CINEMATOGRARICO (Perugia} -
Grazie dell’abbonamento. Né  Alice Terry, né
Pola Negri, né Dolores Del Rio sono hcl{c nel
vero significato dellp parola, Bellezza non  si-
gaifica, forse, perfezione di linenmenti? Ebbene:
Alige; Polp e Dolofes non hanng lineamentd
perfetti,

To trovo Alice graziosa, Pola interessante ¢
Dolores . affascinante. La pitt gradevole, fisica-
mente, & forse quest'ultima,

LULL STUDENTESSINA. (Roma) — Lietissi- |
mo, che Dolores Del Rio tf abbia _inviate due
sue fotogralic ed una letera scricta di suo pugno,

La voce riguardame la svenmita e o relativa
morte di Dolores ¢ scatn dn gran wmpo onessa
in giro, non.so — o dire il verg - con: quale
scopo, dato che non mi sembra il caso di par-
far di pubblicitd,  Sembra, rtutcavia, che si eraud
di una voce ¢ niente pid,

Lew Cody ed Alleen Pringle sono, in cffeni,
gli interpreti i Mia moglie-mi tradisce, Saltuei,

DUE BELLE BAMBOLE (Reggio [Bwilia a Cu-
labria?)y =~ Mn non si pud, vi assicuro che non
si pud, mie carissime bambole! La fotografia, no!
Per i connotati.. Ma comc siete disattence, sans
to. Dio! Dewi connotati i ho reascrleti, in ques
sta mbrica, aslmeno ‘cenro- volre, Non li - aveee -
fete, 0. 11 avere dimendentd. Di qui ron ‘i scap-
pa. Bd & male, molw male, in ambedue i casfi
© ‘Non dubito. che l'adio ¢ {ramore si tocching. e
che in voi, arunlmente prevalga, verso di me (in-
felice| Chi mi salverd da simili Erinai? Kama:

“tad § Kamarad1) il primo sentimento,,. Mi come

si ‘spiega, questo, se pid souo asserite “che, per
amor mio, di tanto in fanfo scoppiano tra voi
rerribili scenate? Insomma; ini amate? mi odjace?
Decidetevi, una buona volta- ¢ non concraddirevi
olere ! L'attore che, In Marurka, aveva il ruolo
di Jorga, sl chiama Le Roy Mason, Un milione
di bacini. .. : i
LA GIURIA  (Varese)  — Tin Mosjoukine,
Barrymore, Menjou, Farrell e Gilbére, . preferisco

i primi_tre; cra Gret, Egther, Clara, Vilma, Do-
lotes ¢ Brigicte, preferisco 1'uliima. Concordo, in
gonere, per le altre simpatie ed antipare, Safuti,

ANNA VY, (Bologns) ~~ Non saprei.

WHITE (Pavid). = Mecterd la richiesra- buona
purola. Salud, -,

RAGAZZA CUI NON PIACE. GARBO-NEGRI
(Messinay -+~ ‘8¢ la tun ‘amica crede che con i
cinquanta * centesimi - del francobollo, anzichd scel
vere 4 me, aviebbe poruto comperare delle cara-

‘melle, perché fon lo ha fatto?: So bene quale sia’-

il suo psendonimo; se .non le ho risposto, cid sl
nihqa che il -suo tumo non & ancors giunto,
aluti; - o

SCAMPOLO B, SMiI,ma) - Passerorti, Notli

Calgerine, In:wome delly It;ﬁe, Cavalier Ciclone,
D

Albergo vossa, Un' bimbo  delle. Fiandre, 1l pisata
nere, La twa .ora, Rarputing Nei gorghi di New
York, Soito- Ly terrg marloriata, non so. .Addio,
min. bolla addias Bdward Suctherland; A rotia
di collo: Te ilde; Casanova: Alessandro Vol
koff; Uemini. d'aceigio: Richard A, Rowland
Don X1 Donald Crisp {. Samngne & arena Fred

" Niblo; I tre- moschentiori : Henry Diamans Berger

Frate Fracesco: Giulio Aotamoro s La bii atd de)

{Iuo:a: William Nigh; I} Gancha i A, Richaed
ones -1l regno di Zorro: Fred Niblaj Lombra

dell ergastolo; -George Melford,: S
La canzohe dell'amore ¢ La canzone.

sono uno stesso. film, il. quale, perd, nul

_che vedere con La_canzope.del Inpas i

"MARGHERITA (Milang) — Ramon Novairo:
¢/a Mertro Goldwyn ‘Mayer Studios,” Culver. City, ™
Calilornia, - , ‘ .

GIGING (1) — Donaa d'sffal e Bvangeling.”

‘saranno proiestari in Iralia nclla prossima sta

ne, Compigno di Dolores in quest'ultimo film”
Rolind Drew, che in Ramona cbbe il suoleif &
Filffpo. ‘ & i -
iulla di comune.tra Ditnzatrice tesia, Darl -
c¢ rusip e Danzatrice di Mosca. A
Tiro-TAPQ Pn‘mc:ﬁ“
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SEMIRAMIDE
BRUNELLA (Padova) = Sensibilitd educata ed

aristocratica, buona_ intelligenza, alguanta fred-

dezza di cuore, vaniid, Relazione poco seria,

CAPITANQ (Roma} — Cosl... non va.., ¢aro
capitano; secondo Anatole France « la timidezza
¢ un gran peccato consro amore,..

DORA (Torino) —~ Tendenzu all'emulazione,
alguanto timida, leggermente vanitosa, generosa
d'anima... troppo amica deila sarta ¢ def gios
a0l

CONTESSA (Riminl) — Non ¢ il caso... voi
rimscivete a spumiarla, perd siate calma & cor
refia,. Voi mi capite... Che volete, ba ragione
Petiet puando dices ¢ Gli womini desideranoc tutto
cid ¢l ton banno, le donne soltanto ¢id che
hanno le alire donwe »,

AVVOCATO (Novatu} — Mente immaginosa
e jngegnosa, memorid lentd ma fenace, cardilere
indipendente spesso orgoglioso ed insofferemte di
contraddizioni, imelligenza dedutiiva, cultiira me.
diocre. Leggete lu recente pubblicazione di- Nella
Orano  « Aﬁ!l'ma donning sentimentali-»  edito
dalla Casa Bemporad di Firenze.. B' carino.,,

PRQOFESSORE  (Fireaze) — Gid, & il caso di
ripetere i versi dl Dumie: Temer si dee di sole
uelly cose ~— chlanno potenza di far altrni ma-
72, — de Palire no, the non son paarose,.. »

TULIPANO (Raveans) - Rivolgetevi a Tipo

apo,

ROSA ROSSA (Genova) ~-~ Volomd debole,
boca energia, improssionabilitd, depressione mo-
rale, materialild, sensaalitd, Poca culinra & pes
simo wvveuire,

TENENTE (Parma) — Ma perché? Chi non ba
uno scopa, dice il Leapardi, non prova qudsi ma
diletto n nessuma operaziane; cereate di cambis-
re, vido, melteseri sulla buond..,

PADRE (Monza) — Non preoceupatevi.., le
vostre ‘condizioni miglloreranno, avrete presta un
impiego buono ¢ potrete Iadd/duu i vastei Im»
pegnic, Perchd nccidersi? Non siam nati per lat
tare ¢ vivere} Coraggio, In guanto pol ul cuse
esposto ticardatevi che Silvio Pellieo non a torte
disse; « Bella & sompro i pietd veeso. gl'infelicl,
sime verso i rehvon quindi..,

TRAMONTQ (Rovigo) =~ Guiii estetici ¢d ar-
- Hstiel, poed puergid, f{n enwa, un fauting di avas
rizin, starsa coltura, Relazions seria e mairimonio
Immnente,

DOTTORE (Modean) — Grazie sanie,.. tone
contenta di esservi stata wiile, B 1o s0, Wolf non
bu tortoy « Df jutti § omaestrl, Pamore & #l pid
celere »,

-ognil ricchezza di costumi ¢ di scenarl, 1) gran.

MAGGIORE (Firenze) == Troppa cresmn,.. ed
io nan perdo tempo. i

GEOMETRA (Mantova) — Buana culturd, af-
fettsoso, franchexza, generositd, buona_ faniasia,
Ipirite eritico. La mamma guarirdl.,. 1 racrifici
pov una mamma nen sona mai iroppi..,

10 RIDO (Bari) — Ma 12, caro, il rito fa
buon saugue... ma b che siete un idiota nato e
tule morirete,..

VENEZIANA (Lido Venezia) —~ Ma cara mig,
8 proprio crome disse Masson: la bellezza ¢ lu
chiave dei caori, la civetteria ¢ il grimaldella,

MEDICO (Porll) -~ lo mi treve in viaggio di
nozze.. ma g corrispendenza mi viene sempre
recapitala; serivete pure a Brescia, visponderd con
la mussinty sollecitudine,.. Saluii,

FEDELTA' (Cremonn) « Non m'interessa af-
Jatiow. Rivolgetevi pare alla wota Sibilla o san.
1ssimi awgurt,’

STUDENTE (Messina) = Secarsa cultura, intel-
ligenza mediaere,.. pova attitudine alle studio,,,
amante invece dell’ arte muta, Ma voi, amico c4-
rissimo, volete proprio roviunrvi? Imparate un'ar.
te pai.., cercate gli svaghi,

DOTTORESSA (Bologna) -~ No, mio marito
non s'interessy affusta di Kiromanzia né legre lu
corvispondenza u me diretta,., state trangailla,

e e
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FAUST ALL'ARENA DI VERONA

I 18 scorso, all'Arena, presente un Jubblice
scehto ¢ numeruso, ha avuto luogo 1a prima rap.
presentazione di Panst di C}ounuj{. incerpreti prins
cipali Angelo Minghewi (Fawst), Lzio Plnza (Me-
{i:/a/clu). Gineta Cigon (Margberita) ¢ Augusto
Beut (Falentina). 11 successo dell'opers & stato
piena e complets, X1 wnore Minghetti simoseed
protagonista; sia per il canto come per la parte
scenica, degno di ogni elogio, Il basso Bzio Pinza
fu un Mefistefele “chiato ed armonioso ed una
Margherita di " bella voce Ginewn Cigna, Robu.
stezua ¢ pastositk di voce fu riscontrata nel barls
rono Beuf, Bene etk gli- aleei interpreti, Dirigeva
l'orchesua il maescro Armani, furono lf'
}’l‘“’“ & scena aperca e nucelti, serogeianti alla
ine. di ognl aco, L'opera & seara allestits con

dioso successo di Pawst versd sicuramente confers
maco nelle altre rappresentazioni che con V' lsabean
di Mascagni ~— di cud vivissima & )'actesa - ge.
guiranno fino al 15 di agosto,

VigLLe,

Dallalto
Vergini mo

basso: Joan Crauford e Johnny Mac
~ Edwing Boorh, protagonivia di'T)

, *.’k:‘m paticissim
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NOVELLA DI NINO BOLLA

. Dal manoscriteo “dei "pensieri e degli aforismi
inediti i Grisostomo Grisostomi, ’:fetto il .Fi-
losofo: . o

« Se le corna marieali fosscro -visibili e se ra-
mificassero fogliute, il mondo appacirebbe come
un'immensa forestd vergine ».

« Ogni scapolo che si sposa rende tre persone” '

felici, netlo spazio ¢ nel tempo: la moglie, s¢
stess0 e.un amico, fo non mi sposerd mat perche
voglio esser io I'smico dei mici amici ».,

Lo sdule & 'uomo.

Difati... egli s'era sposato,

wm Dicevi che L'amore dev'essere quale lo cred
natura: libero; non come lo hanno reso gli uwo-
mini; z.fm:tcsco con gli usi € schiavo con le lcffi'

— Il diavolo- predica spesso all'eremica, Ma,
spesso, 1'eremica ¢ il diavolo,

E regalava il manoscrito del suoi aforismi,
come cosn ormai inutile ¢ .per lui ingombrante,
a un amico dal quale io, poce wmpo fa, I'ho
avug in prestito,

Derro amico s'era allora permesso. di batcere
confidenzialmente una mano sulla- fronte del do-
natore,  cantarellando: i

— Li vedo e non li vedo! '

Grisostomo, assorto nel suoi - proprii pensiesi
che stavano ascendendo, 1'uno dietro 1'alup, 1'i-
nevitabile scala delle preoccupazioni per il ma-
trimoaqio, (cquattrini, quatering e iumcrini 1) dopo
aver escinmato disteatcamente; « Anch'io », s'era
toceato Je temipje = chissd perché - doman-
dando shbita: Che cosa? »

L S '

Egli viveva di rendicn, Modesa rendita che,
perd, con -un po’ d’economia poteva forse ba-
stare per due; cosi come, in quesc'epoca di paz
20idi, una moglie, evitando dispendid, pud forse
bascare n s& stessa,

Fgli aveva conosciute la sus futura merd,
una domenica, ad Ostia.

S'erano -inconceari, cosi, per caso, alla sta-
zione, primp ‘di ripartire verso Roma .

8 'lasclavano trascinare cntrambi da  gquella
forza onduleggiata che negli affollamenti sospin-
g¢ ognupo ¢ non si sa da chi viene, mentre parce
un po' da tucti € ciasguno protesta. ‘

Lrano vicini, braccio contro  braccio, -corpo
contro Corpo.

Lut — Accidenti agli affollamend, Proproi

oggi!

. giﬂl — Perchd non ieti? lo sarei (gii pastita,
Lur e perchd non

domani? lo satei gid ar

rivato.

T' Insieme, avevano ripe-
TG R Ma perche pro-
prio oggi! ~ 1 s'erano
guardadi,

Di 1A dui pensieri di-

. vetsi, cozzanti  unanimi
nel cervello di Grisosty-
mo conrro una  stupido
nemica; L' affollamento,
in quell'istante  s'elevd
un pensiero d'indole pu-

rameote osservatrice !

-~ Tobil B' una ragaz-

za hella dryverg, costein.

per 1'ohbligatorin lungs
actesa, nel “cervello della
signoring,  s'alzd.  pigras
mente, - (come al, solito,
ogni- idea in . cueee- e ces
stoline ‘delle ragazze mo-
dgrnc). un (}‘:cnsmm d'ins
¢ole puramente constara-
trice ¢ o

~ Ha quasi “la Fagcia
da stupido, cosrui ;: ‘ma
mi porrehbe. essere utile,..

E si parlarono.

E s"accompagnarono,

Quundo un uomo . ac-
compagna una donna, 0
1i precede lu legge o i
,segue 1'ingannoy .

Ta felicttd vmgna- cam.
mina cosi.

AR R

Tra Grisostom{ e Lea
{Léa L#f, nome e <o-
gnome che nvevano spin-
vo -subito lo spiritoso in-
namorato al- giocheceo
Lei, Lea?) #8'era stabilica
upa fictd corrispondenza
"epistolage,. Ella aveva ca-

ito ch'egli’ attraversava.
241 periode-critico -che to-

i individuo,  anche. se
neelligene, ‘ateraversa du-
rante un’eth che va dat’
veénticinque ~ai cinquan-
t'anni: quando, ¢iod, con
In donni J'uomo. agisce
imprudenternente,. o <o
‘meé un diclogenog, 0 ¢0»
‘me. un sectantenne: gli
estremi . 8i toceano.

Aveva. capito cid; - e,
figlin.dei cempi, ne aveva
approfittato. In buong fe
de,  dertamente:

1l primo anno’ers tra.
scarso bene, in completn
armonia. E un ‘bel gior-
g, ~~ come si dice sem-
'Bre ma ‘non’ sempre & .-

v omadee, oo g
Lo Grisostoml,o 2 quella
notizin,  § erw - Sentito..,
SCiod £ ern - necessario yee
dere {1 figlinolo prima- di
sentirsi- fuo padie w, Non
si 59 mai | Dalseapolo

aveva scritto quel famoso

mifostrictd s G era sems
re. qualclie facile dub-

‘Nancy Carrol & Charles Rogérs,
ish. rose = Sotio Estellé . ‘

P ser verdmente: padri d'un
//l’(cg"’d : nln:zo,‘dn.»lla‘ proptia. mo-
o loplieg o .

. nare indicro, aon significa- sempre prendere dei

“DicIA - dal 'ulfsnp unto:
~ Peyd, se _avete bisogno “di’ dimostrare “a- Lucia
'sencimenti ch'io non. disapprovoe. perchd umani,

a; signota . s'ert. sentita’.

i Bio per-una; coredzia: cosh
difficiie come quplla d'ess”

VERGINE

— ¥' lui, mio figlio! -~ s’era messo a urlace,
pazzo di gioia, quando aveva potuto scorgere id
volto impreciso del puparrolo che, con preoccu,
pata attenzione, gli porgeva la levawrice; & costei
s'era stupita del grido, che, il volto di quell’es-
serino cra talmence privo di- speciale espressione,
da poter essere scambiato per figlio :di rueed i
padri ¢he in quel giorno, fra gli uomini della
razza bianca, regalavano alla loro nazione, per
la sicurezza del suo domani, un soldato di -pits.

LI

»

Tre mesi dopo, un giorno qualsiasi-di maggio.

Che fosse di maggio o np, poto importa, L'es-
senziale 81 &, che il nostwo Grisostoma, uscito solo
solo, per far una  passeggiata sipo a Villa Bor.
ghese, cambiata idea lungo la vis, era_ritornato
versp casa ove avevi lascinto la moglie intentz
ad un paziente lavoro di ricamo,

Sceada facendo gli era tornato alla mente un
aforisma dei bei tempi universicarii.

« Fare come i gamberi, nella vica, e ciod twr-

granchi ».
Ma, dentro di s&, questa volea sperava . di si.

A

Sall le scale, indolente, senza idee, sino al
puato, per averne qualcuna, di mettersi 8. con-
tare | gmdini: oteantadue, al guarro- plano,

Trovd la porta apertn. Stupt, L, stbito; mille
idee confuse gli popolarpno ogni angolo della
mente che in quel giorno di maggio s'era la-
sciata sorprendere totalmente libers ed imprepa-
rata n simili invasioni, Dal saloro d'entiata ud}
come un brusio di voci: provenivano- dalla sala
da pranzo. L gl parve aoche d'intendere, su
quel brusio, il enracteristico schiotco d’un bacio.

Un bagio? !

Per allucinazione gli parve anche di vedere due
bocche, una delle quali conosciuta, (oh. si, wn:
to!), unirsi, e,

Un alero sehiocco . caratteristico, pil secco del
primo, gli scese come um pugno su {e spalle
spingendolo avanti, contco la_porea, :

Aprl violentemente 1'uscio, Lucia, la donna di
servizio della famiglia Grisostomi, al rumore farto
dal padrone éntrando, s'era staccata, rapida, dal.
I'uomo al quale era abbraccinta; poi; “indierreg-
giando aleuni passi € eperca di -scatto la porta
situnca - alle proprie spalle, ern fuggica.

Grisostomo Grisostomi si trovd, solo, con o
sconosciuto - sorpreso fra le braccin delia came-
tiers: un giovanotto alto, ben vestito, dai Jucidi
gambali, Fowse une chanffesr, Appoggiato alla
porca per ba quale ers uscits Lucia, questi guarda.
va quello, con tracotania,” sarcastico. Grisostomi
non sapeva che cosa dire, Da un' lato, 1a sorpresa
¢ In gioia. che, quei baci, se¢ c'eruno... non erano
perd “dati a sua maoglier dall’alera, 1'imbarsziza
di trovarsi dinanzi un individuo che ghi era ed-
trato in casa senza essére invitato, pli- aveva ba-
ciata ‘la cnmeriers senza.alcuna autorizzazione pa-
dronale, cd wra suva U1, trancuillo; gicuro, come
se atrendesse up ammitacivo « bravel s, ¢ una
cordinle secetta di mano per congedo. Si- decsie:

— Non so chi siece, ma so che sicte, ‘da ﬂunnm
ho visto ¢ udico, molto amico <elia-noscra donna.

mi che non ‘npprova’ per la- scelta del luogo,
cercatevl un altro postd, Meno privato € pit pub-
blico di casa min, 3
Pausa, ' C e
(I -giovanowo guardn Grisostomo con: crescen-
t¢ spavalderia ¢ sorride ancdra pid iroricon
— La sposereta?: : S
A questa -domanda 1o sconosciuro si scuote, in-
dietreggia di aleuni pussi, npre la porta che gli &
alle spalle, ed esce, ridendo rumorosamente,

L 2N N

Nellp steada soteo 1n finestra - della camérn da
letto dei- Grisostomi sosta una Ficca Rutomobile.
Bacrg essa, un si%norc elegante, stn - adagiandosi
lencamente sui molli’ cuseinl, - Fuorl, accanto allo
sportello, lo:ehauffenr di. poc'anzi. :

i §'8 ‘fntto male, signor conte? -

L'interTclhm. dopo aver dato_upa ironica. oc-

chiata alla casa di- Grisoscomo ' Grisostomi, - mor-
mofazt . ! ‘

~= Rh, caro miol Non era facile il salto da
quella- finestea, 'Meno male che' la cameriern “¢i
ha avverdicd: In Tempo..,
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~dizione, Perchd aveva da 5é stessa compi.
lato gli offissi per aleuni dei suoi films.
Perché, su detti affissi, pullulavano, a suo
riguardo, aggenivi qualiz belly, divina,
inarrivabile, incommensurabile, grande, ec-
celsa, elettu,
Gli aggettivi ed i perchd non si arre-

Stane qui, :

A s s ssls oo o tKINESS o

Disgraziata, infelice, modestissima stella
latina... Quanto fracasso [er cansa tual E
pensare ehe mai nessuno ba trovato o ridire
sulle definizioni che, sisremaiicamente, Abel
Gance applica ui suoi films.

* Napoleone tisto da Abel Gance; La fine
del mondo vista ¢ intesa du Abel Gance,

Decisamente, non '8 serietd o quesio
mondo.

La fine del mondo vista e intesa,
Passiy il «vistan, Ma Puintesas cosa
entra?

oy

Mille wolte ingenwil La fine del mondo
sdrd ronero,

sy

Cosicehd, o il «cinema olfastivo p
seoria d'oggi — sard, domani, pratica pa)-
pabile, avremo un film «visto inteso ed
annnsato da Abel Gunee v,

Bl arrestiamoct cont le previsioni, Che
dovremmo dir cose troppo allegrs.

La critica, spesso, & amena, Innalzn ol
setttmo chelo un realizzmore, ol perchi
questo ha crewto un film notevole, E non
ffmm, il pin delle wolte, che dietro quels
Aopera degna 4i considerazions 3} annida-
no cinque, dieci, trentd. fHms det quali o
meglio” tucere; cingwe, dieci, trenta Jilms
ehe, In sostanza costituiscone intta Patti-
via del prefate raalizzatore,

& s

Cosl, la eritica, in sollucchero avanti o
Teresn Raquin definisce Jacquer Foyder
un grande vealizzatore, ¢ vompiacententente
dinantica Atlantide ¢ Carmen, .

Setmsogsmnicat

Nall'attivitd di wm rvealizzatorq un byon
Film pud bew costitnive wn orrore; mu die-
& brathi films, costituiseono la sun - carig
da visita,

[om——

-Allo stesso modo, o nella stesia antivii,
dieci puonl fllms rapprasentano par. un
régisseur wy otimo - lasciapassare, apche
5o, dopo questi, V'undicesimo sia ap parso,
rispetto agli -wliri, sensibilmente inferiors,

51 avtia 4:divehira una delle maggiori

Dria Paola, lu giovanissima, grazivsa ed intelligente atirice che, dopo un felicissimo_debutto,
: o - ‘ S . vedettes irallane e

.

o i

CROCE DI MALTA

Md 8, questa, unn veritd che non attecs
chisce. Difattt, s¢ un metteur-cn-scéne crea,
dopo venti capolavori, un film ch's norma-
le senza essere effentivaments disprexzabi-
le, la eritica afforma cho devto inscenatore

 CINEMATOGRAFO
IN PILLOLE

All'orizzonte del ~cielo, perennemente
o tempestoso; delle staxs (il feminile, in
quests case, comprende anche il maschile)

va: preparandosi una nuova bufera, L'ele.

mento jntérpréte @ in declino,” Sorge una
" Buova categovin di diviy quella dei: régis-
sours, R Lo

" In Italia, ove-la tabe del divismo stella.
e Si manifestd per la prina volla nel mon-
do, traverso gli isterismi di gramdi ¢ pies

coli “aneiy e pervonalitd. ‘dellinscenatore

giunigerd witima wi Jastigi dei carielloni,

m——

Allestero, no. Attori della fama di Of-
wa Tschechowa, Josyane, Hans Stiwe, Hen-

vy Baudin, si som wvisti dimenticare, sulle

planches df un einematografo pdrigin‘of dals
la parzialisd di un esercense che ba impo-

T

G

rervalo che, al pari di voi ch

" galo la vostra. carriera facendovilu ‘
ad ogni fotogramma sospinto, egli hrascorre

. ‘b,mf

denzap - .

o o

stato la pubblicitd di wn film sl solo’ no-
me del direttore artistic, . -

. r—

Per noitra fortuna, si & iratiate di- un

« realizzatore italiano: Carmine Gaflone,

[ —

Attori, guardatevi dal Diretiore. aptisti-
¢v. Nessuno & vggl, nell'ambiente_cinema-
tografico, pin di lui vendicativo, Per essere

Stato obliato anni ed anwi, egli: prende: ora

. fa_sua_rivincita' fucendo dimeniicare - vol.

" Purtroppo, non vi Ja dimenticare jolo. wi

carralloni,
Non lo: eredete? Ebbene, non

¥

deimpie-
lumeggiare

a sya ponendosi. continnamente in evi-

avete. oy

i Autora? \Un rapoluvore, La folla? Un
0 beeolo poema, 1\ Venw? Un grande film,
L'argent? Un'opera notevole. Ma.in questo
rdpolavore, i guesto piccolo poema, -in

! ?uma grande film, in quest'apera notévo.
Ao, egli vi ba convertiti in' macchire, B,
lungi dal porei sotto quella Iuce cui 1ito
tenele, questo. benedetto - realizzatore ha

. komposto_gratire films le cui imagin so-

o eloguent; al punto di convertirsi in por:
tavoce del loyo autore ¢ di apostrofare,
. ber esso, il pubblicos «Vedi came son bra.
val Hui ogservato il mio” valore? Di, su
cosale ne pare? n.
. Beeétera, Perché potrei continuare.

. AContinua),

ha ceisalo di ssrer grande »,

N ]

Cosly. ditgustata A una qualsiasi Legge

o damore, esta definisce Griffith un medion

ere realizzatore € la le vista di diminticare
Giglio “infranto, Tntolerance, Agonia sui
ghincel, Angoscia di Satana, ece,

tEGOMF
s 0
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“yareed, ‘¢hel

Il grande : realizzatore svedese
Vietor Seastrom circonduto dalla
troupe def swoi cameramen

SKIMES? 15
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TORINO »~ Tuatat - Giunes al wermine la
lunga ¢ furtunaca stagions della Compagnia di
riviste « Cabiria », evordisce al Tearro Parco
Michelatit 1a nuova Compagnia « Geandi spetta
coli 4 "Operene », diretes dal cav. Dante Maie-
roni, Fanoo parte di,questa formazione parecchi
clementi simpaticamente noti ! o sonbrette Setina
Molasso, MNiews Zanoncelli, Lina Bella, Bruldo
Maurel, ece, Specacolo iniziale, « Federica » di
Pranz Lehar, opecscen nuova per Torino; aleea
novieh In cartellone, « Addio Mimi », Sono puro
annunciate slcune interessand riprese fra le quas
1 segnnliame « La donna parduta» ¢ « Il prese
delle donne », Dal prima agosto agird ul Polir
teama Chiaralla lx-Compagnin Almicante-Rissone-
Fofano. AllAifiers, speeoacall cinematogoafici ¢
vatietd: @ Lo tee moschetdere »  (Fox) od Isa
Blyette con Ia sug troupe.

CiniMa + Al Cinemapalazzo, Rumon Navarto,
« Blegunte seapestraco », incontrd ancora uou vol-
w (e a dispero di quei ridicoli baffeui) le sim-
patie del sesso gendle, quale protagonisa di una
piacevole vicendn ¢he 8'impernia sulle galansi
avventre d'an Lord rubmcuati; & codesta produe
tione della Mero Goldwyn segnl nn vecchiv ¢
sgangheraty lavoro Francese, « Lo maliarda »,
Gl cui soggerse & malamente ricuvato duun nios
6 ramanzg di Ciovanal. Richepin), film irrimes
dinbilmente bruttn € noioso, ma che wtmyvia -
quale tipico sagric una ormad superaca scuola
francese pscudo-espressinuista, ¢h'ebbe in  Louis
Nalpas ¢ netla Société des Cindromans (diretore
ed editrice, appunia, de o La Malitrda ») 1 suol
mnﬁgiwi esponenti 31 vede con una certa cus
rlosled mist nd interesse, Al salone Ghersr si &
ripreso w1l cantante di jaza »: ¢ il nosrro me.
stiete di  cronisd, spingendoci a getgere, quasi
ogni sera, un‘oeehinta rapidu ¢ furiva nelia sala
nffacatn del cinematografo di Via Roma, ci per-
mise di constarsee come unche questt  geconda
ssibizione delle virdy canore di Al Jolson abbia
otenuto un successo che, duea la an%mmf, & da
considerars] pid chie soddisfucente, Al Vittoria,
« Andres Cornelis » (J. Haik), un film che ha
(atso crescere un’ pajo di solidi baffoni a  Male
tom Tod interprete principale ‘¢ una barha impo-
nenta al -dlisgraziatl speveatori 3 diverwente & invece
il pmgnmmx sccessivor  « Tombolina »  della
Metro. Goldwyn, (Fald.).

BARLETTA = Politeamu Dilillo ~ Malgrade Il
forte .caldo, il pubblico barletcano non tra«
lascin di frequantare assiduamente gwuco localé.
Tnfactl, ogni aera, il reatro cinema Dilillo- ¢ gee-
mitp 31 scelro pubblico che costantemaerge "iner.
viene per ammieare ibel programmi dicinemas
olerte Imprexa Dilillo ¢ Lo Do

tare, Nel lio

rona, ¢
5 song;
vasare » con Tvan Moy

Heim, « Le confessioni di

tlene. & rcdun

] tikine, -« Grisi . con_ld
und donnd » con En-

NOTIZIARIO

Domatote % ¢on

" tlﬂﬁm’;‘!l&l‘f."im"

rica Pantis, « Xl si-

guare della notte »
con Adolfo Menjou,

«L’amicn di mio ma.
rico » con  Plorence
Vidor, « Il Principe
studente » con Ra-
mon - Novarro, «La
vergine dell’ has
rem » con- Grea
Nissen ¢ « Slim

Karl Dane, Mar-
celline Day ¢ G
K. Acthur, In

varietd: nella
prima_quindicina del

mese vi ¢ stara la

«Compagnia del Tea

tro del 900 » direra
dal cav, uff, Aless
sandro Salvini, che &
piaciuta, & Ia seellise
sima Nina Destrée ¢
Ia - cantante  Aurora
Auberti, le quali si
son0 portate siscretas
mente, Ha pure ace
contentato il « puimes
ro » doi « Cosacchi
del Kubany » i quali
si sono esibiti nel lo-
fo 1icco  programma
di canti, danze russe
¢ concerti di « Bala.
luike », Ora_riportu
delizandd applausi la
scellissima Wanda
Biclgka, prima balle-
rina  dell’ Opera di
Varsavia, che con ln
stella dicicrice. Edy
Marise ¢ il su0 nu-
MErORiIsEimMo, Aattraen.
t¢, elegantissimo e..
indlavolate  « Ballet
ro w Iralis, richiama
in questo elegante ri-
ttovo, . ARCOrA Mg

-gior numero di spet

Db ——————

-~ Soubrettesdella “‘

rivista itdliana:
Elvita Marsight -

tatori del solito.
Quanto prima
nuovi imporcanti
debutti e presens
tazione di grandi

ms,
Politeama Pao-
lillo - Agisce la

tournée di- Aree Va.
rig diretta dal comm,
Nicola Maldacen, ed
inoltre  si - program-
mano discred - fidms,
Sempee otcimi 1 com~
mend musicali. Pros.
sima chiusura cstiva,
L' [mpresa del sud-
deta” locale ci tiene
s rendere noto al
pubblicy che prossi-
mamente, con la fis-
petcurs - del  tesero,
che sard interamente
rimesso 4 DUOYVO, pre.
sentecd pec la scagio-
ne 1929-30 spetacoli
cinematografici di
primissimo  ordine,
randi compagnie di
perette, Riviste ¢
Viurieed, (Raffaele
C:gmo).
IVITAVECCHIA
v Toatro Traiuno »
Dopo ia compagnia
deammatica del  ge.
uff., Carini, . haono
-debuweatn i Cosacchi
del - Kubany,, Ora,
causa i} caldo ¢gua-
toriale,” questo vh
ANLE TEALIU LuMislEd

ITALIANO

per qualehe mese chiuso,

Cinema all'aperio - L'O, N, B. che  gestisce.

questo rittovo ha dimosrraco come il caldo estivo
possa dilatare e quindi impingnare Ia cassetca;
infarti. mentre in un primo tempo qualche piog-
gerelia a tempo opportune tendeva 1 fiaceare fa
costanza del cav. Pancrazi, oggi 1 successi si
susseguono. Film projettare in quest giorni: €1
vedovi allegri » con G, Sidney e C, Murray; « Il
ratto. delln principessa dei dollarl »; « Gl amori:
di Manoa Lescaut » con John Bartymore ¢ Do-
fores Costello, e finalmente « [ naufraghi » dove
il pubblico ha senrito scens per scena’naufragae
tutce le belle speranze riposte in Maria Jacobini,
che non supplamo spiegarci come abbia potute
accettare la interpretazione di un simile naufragio,
Uno speciale merito all'insuccesso di questo Lilm
va ricercato nel commenco orchestrale che... non
commenta niente, : '
Cinema Pirgo « Un esperimento di cinemsz in

questa grandioso suabilimento balneare, ha idvuto

esito sforunatw, Con « Rosa di Malaga » la pa.
rentesi & chiusa,

Cinema Reale « Prosegue H ciclo delle riesu.
mazioni; questa settimana & stara’ la volta di
« Sangue ¢ arena ». (Carle- Toli).

REGGIO CALABRIA .~ Programemazioni esti-
ve su wita la lines e conseguenti riprese,

All Arena Garibuldi, gestiea sowo ghi avspicl
del Dopolavoro Provinciale, ha otwnuto: un buon

successa il Film « 1 Cosacchl » - per Vinterpreta-

xione di John Gilbere, Inteiessante I programma
di variecd: applandidssimo Mario Mari,
Maderne tichinmarono pubblico: « Scian-
bai », un film  jawressantissimo eseguito’ molia
ne: « Monna - Venna »,- una  buona edizione
tedesca,

Politeama Stracusu, - Scatso pubblica agll spet.. .

tacoli - di cinemaryaried ; notati: ¢ Bocca . ba-
claa » coni Livio Pavanelli e Xepia Desol; « Cae

ganova », in terza_visione per Remgio; « Messas
. lina », - interprece. Rina . De. Liguoro,

Salome Muargherita - - Forunawa ripresa -dis eie

nema-vatierd, con. discreto toncorso di- pubblice
interessarono ; « L'attrice », -con Notma Shearer;
in ripresa « Il({gauclno »,. con Douglas Fairbanks;
« Il circo », di Charlot, " che ancors - una. volt
confermd i Successi - precedenti, (C.)

FIUM

E - Il 1eatro Fenice ha preannunziato,

pér . una serap sols, l'incervento del noro coro

dei '« Cosacchi~ del ‘Don ». (33 cantori), che,  per

I'oéeasione; svolgesanao -un. scelto ©. vasto . pro.
gramma. : . :
Cinema Carparo + Dopo «La duchessy d'Al.

ba », bella ayventurosa . incerprecazione di lrene

3 4 y forzs », film pieno ;

- di spunti comicissimi ¢ di comimazlone, dovati a -

“Reginald Denny e a qucll'indmvnlntn,”%\z attola, .. .
W

Ricly, s'& visionato « Papd per forzn »,

di-5 o 6 anni sua-degna’ colluboratrice. Pubblico.
Succ)csso buono, Oschestring “otsima, (¥, ~Gabro-
Peiz), .

della vivista di

, B




i1 dorla tosaea, . eg

IL MESTIERE DI RE

E a Parigi il Re del Coccigiam.

A Parigi-capita'spesso un Re; magari
che non sia.del Coccigiam,

Il quale Re del Coccigiam, accolto alla
stazione dalle guardia repubblicana e dal
signor Poincard,” disse - confidenzialmente
che sarebbe stato ben disposto a mettere
il ‘proptio paese sotto il protettorato della
Francia. :

— A me darete tremila franchi al mese
e cinquemila di buona uscita e Vaffare ¢
faceo. '

—- Ma siete veramente il Re del Cocci-

tante fregature, |
~ E che schérziamo!? — rispose indi-
" gnato Sua Maestd, Vi potete informare do-
vunque, o )
E I'affare si sta discutendo al Quay #'Or-
say.
Chi & questo signore? Non indaghiamo.
Fesseriel..,
o * ok

Io- mi trovavo a Parigi chiamatovi da
Bragaglin per fargli da compare. Nel sen-
so che dovevo mettermi con le mani incro-
ciate dietro la schiena davanti ai castelloni
annunzianti la sug conferenza sull'avveni-
re del teatro senza scene e senza palcosce

mare, in modo ché gli astanti udissero:

— Parblen! Bragaglia! Le plus grand
bomme du theatre du map pedonde!

Fu cosl .che una sera, .recandomi come
di dovere in quel regno della pignolite
acuta che & Montmartre, s'incontrai in un
cabaret alla russa il Re del Coccigiam,

Buon figlivolo, aveva gid permesso che
gli si offrissero per conte della Repubbli-
ca dodici bottiglie di champagne, che egli
regalmente aveva bevuto in compagnia de-
gll amici. E raccontava la sua propria in-
verosimile storia per . giustificare I motivi
the lo .spingévano ‘ad averne - abbastanza
n:del- mestiere di Re ed a;lmettersi sotto le

- grandi. ali proteterici -

= angloghi tremila franch

Parola che era un buon figlivolo: J’qu‘tfrkkk

Coceigiam! Non -aveva: superbia ‘¢ be
fosse Re di uno Stato: potentissi ;
ne facevd n vanto e trarea
me-vecchi' amici ‘spingend

nevolénza sino a chiedere; ¢

i tutti
topria ‘be:
er ficorde, a

. “¢hi il portasigarette, ‘a-chi il ‘bastone, a chi-

“la ‘perld della- cravatts, ed a chi il fazzo-
... letto di seta, ; o
v — Mi, fa'moto piscere, allorchd ritorno
nel mio Regno, passaré ‘in rivista: tutri’ gli
oggetti che requisisco. . qui.. Mi - pare  cosi
di rivedere Parigi) - soleva dire:

Che bravo ‘regnante! e

‘tremende: avyentur ui pe
laseid. Ji pelle e -+~ cosa pit

- portafoglio con qualche

donatogli per ricordo

= che i ‘ams

miel sudditis 'ma nel Regno esi
tito: segretd antimonarchico chiamato:
gstituito-da. persone au-
1 -intelligenza’ superiore al

nificante
di togliere
e

mi salvai, ‘pe
: i b

"giam — domandd M, Poincard, abituato a._

nice, senza sedie e senza, fischi ed escla.

guardi delle granatine la sua forchetta af-
fertd propriamente la granating-bomba la
quale, come che si vide chiusa nella bocca
di Sua Eccellenza esplose. Immaginate il
resto! La testa del ministro saltd per aria ¢,
ricadendo, colpl alla tempia. il comandante
la mia guardia che morl per congestione
cerebrale. ‘

Infine or fanno sette giorni, che nei vo-
stri paesi contano per una settimana, ma
riel mio non contano niente, io ordinai al
mio porta-polli speciale una ragazza con i
capelli alla garponne ed un’automobile a
due posti.

— Vado in incognito, dissi, per una ispe-
zione politica, Non voglio rhauffeur. Mi
basta la ragazza, ~ ’

Di fatti a sera alta partii con la mia com-
pagna e ci fermammo in un ameno paesel-
fo dei dintorni, scendendo in ua piccolo
albergo,

Durante la notte, mentre discutevo con

‘la mia compagne intorne alla intromissione

del bastone in mano al metropolitano nel
mio Stato, udii un rumore sospetto come
di bottiglia sturata. Corsi al verone solle-
coto e mi_ parve che due ombre si allon
tanassero di corsa uscendo dal garage,

— Sard lo - chauffenr con la sua signo-
ra = penspi, e ritornai alla discussione.

L'indomani volemmo rimettercl in cam-
mino, Sedetti al volante, senonchi gppena
la macchina si trovd fuori del garage si ab-
bandond a degli strabilianti ed inverosimili
esercizi. .

Saleava a destra; saltava a sinistra; bar-
collava e poi imprendeva una corsa ver
tiginosa, Impossibile - controllatlar Noi si
andava verso I'abisso ¢ la nostra immatura
morte -era inevitabile, © . 7

Mentre <i - riconciliavamo - mentalmente
con Dio, Sisina, la mia compagna, si cut-
vd e mi mosttd due ¢ tre tappi da cham-
pagne. Inoltre. noi- avvertimmo un acuto
odore -di vino spumante, Un lampo attra-
versd -la min-mente e capil :
tutto} Ero vittima di un al-
tro nefando: attentato; I miei

icl »!avevann ‘ubbyrincato. il

e prepas
a tutto ricor-

'

diti ¢he ‘nel mecessaive dell'automobile era
una bottiglia di- ammoniaca,

Afferrare la bottiglia e versarne il con-
tenuto nel motore fu l'affare di un mi-
nuto.

Allora il motore diede un altro balzo,
fece sentite come due o tre starnuti, bar-
colld e poi si' fermd decisamente sull'or-
lo del precipizio e comincid a russare.

Eravamo salvi! :

— Credetemi — conchiuse Sua Maestd
— il mestiere del Re presenta serii incon-
venienti ! :

E, per l'emozione, cadde sotto il tavolo,

T, O. RRLLI
()

NUOVE SCOPERTE

" Henry King, il direttore che ha lancia-
to Ronald Colman e Douglas Mc Lean,
mostra ota di fondate le sue migliori spe-
ranze su un giovane atore, John Hol-
land.

Intanto gli ha affidato una parte di
grande importanza o fisnco di Eleanor
Bordman nel film Bisa wa alla guerry,
che per la finezza delln tenlizzazione, da
pubblico ¢ competenti appreszata, gli ba
valso la carlea di Vice Presidente nell'In
spiration’ Picture,

que intlion

cumentar

Per tormare 8 John Holland, diremo che
il glovinotto ha cominciato Ja sua-carriera
artistica nelle varie Universitd degli Stati
Uniti recitando la burletta ai suol profes.
sori e squagliandosela per periodi pid o
meno lunghi per-aver agio di conoscere be-
ne il suo paese che & tutt'altro che piceolo
non essendo limitato che dagli oceani,

Ne¢ ['oceano hia frenato I'esuberante John.
ny, che imbarcatosi in qualitd di marinaio
ha girovagato pel mondo séminandolo di A-
danzate e di scapigliate avventure, ;

Ed ecco che tornato in America gli s
scopre il bernoccolo dell’arte ed Heary’
King lo sceglie per il suo capolavoro,

A parte la sun passione per il Baoede.
ker, ciot per il nomadismo, John Holland
& dotato di acuto spirito inmitivo e di pro.
fondo acume psicologico ai quali deve la
sua brillante riuscira,

COSTANZA TALMADGE
E 1 SECCATORI

Mentre si aecingeva ad eseguire una del-
le scene pil pericolose di Vengre, Costan-
za Talmadge fu avvicinata da un agente di
unn compagnia francese d'ussicurazione, il
quale comineid a perorare perché concrasse
ung polizza. A ;

Non cra nd il tempo, né il Iuogo, tuttas:
vin, & arcinoto che a quel genere di perso.
ne insistent & vano sotrarsi sin pure con
la fuga, Costanea dovette spiegare  ch'era
gih assicuratn contro ogni genere di acci-
denti. ‘

« Siete sicuen di esserlo abbastanza? »,
inguisl I'agente, '

«Lo ritengo, almeno, Ma secondo  voi
per quale cifra sarebbe necessario mi dssis
curissi? w, . -

. Con una leggera esltazione -¢ quasi- di-
cesse un'enotmid Passicuratore propose 250
mila franchi.

« All right, rispose Costanza Talmadge,
per il momento sono assicurats per 23.mis
lioni di franchi.. » cifrn che per poco
non feco svenire Vagente assicuratore, la
ol compagnin aveva un capitale di.. cin
g{‘ i Franchi, ‘

JZIONE FRANCO-BELGA

Currier gira {n Belgio wn do-
tarlo romanzesco indtolato Carillons
merlend Lo disteibasdonie - comprende i

nomi di: Tony d'Algy ¢ Susanne
Christy, Francesi ¢ quelll di Libéan
e Anna Lefeuvrier, ~belgi. Anche
Voperatore & un belga: '

UN FILM i
DI PIERRE WEILL-




I giornali italiani annuncinrono a suo tem-
po come la Soc, Francese Autori avesse de-
ciso che «~ in avvenire - gli Autori fran-
cesi non potessero firmare contratti con Ca.
se produtteici cinematografiche senza im-
pegno preciso da parte di queste a corri
spondere all'zutore del soggetto di un film
una « percentuale sugli incassi » (come si
fa per tutti i Javori teatrali) anziche ua for-
fait; € cid sotto minaccin di gravi provve-
dimenti a carico di quegli autori che sera-
sgredissero alle disposizioni della Socierd
-francese autori,

La cosa fece chiasso, §'intavolarono trat-
tative fra la Commissione della Soc. fran-
cese Antori ed i dirigenti del Sindacato
francese dei Direttori di Sale cinematogra-
fiche; senza risultato. Quindi saspensione,

*tipresa di teactative., Quand'ecco che —— in
una fecentissima riunione ~— il Consiglio
di amministeazione del Sindncato francese
ptende - all'ununimitd — la seguente de-
cisione:

« 1l Sindacato francese dei Direttori di
sale cinematografiche;

presn conoscenza delle disposizioni re-
lative agli autori di films; Inserite recen-
temente nello seatuto délla Soc. Autord, In
cul & detto a pidt riprese: « Nello stato
definitivo, ¢ viod il giorno in eni la perce
tione (riscossione) nelle sale sard stabi-
Mg n; ‘

protesta energicamente contro tale pres
‘tesa, inaccettabile, di impotre == sotto fors

ma di’ diviiri-d'antere = nuovi spgravi als

'industria_cinematoprifica, gld oppressa da
tasse ¢ balzelli- d'ogni sortay .
¢d éssendo- b corrente dei contracti che
gli wutort di films vogliono stabilire fin
d'ora e fare ammettete ai produtcori, allo
scopo di assicurare tale riscossione;
avverte formalmente ogni produttore
L films che si impegnasse con gli Autorl

cinematografi, rifiutando la riscossione
proprie casse, si vedrebbero - costretd
far passare detti films nel propri lo

cali;

proposito con tutte le Associazioni di direts
torl di cinomatografi aderenti alla Fedeta.
zione Internnzgionate ed in particolare con
I'Associazione -belgi, - svizzera, Jussembur-
ghese, niel cui Paesi i films circolano nella
verstoneoriginale
L'Ufficld “Sindae

by,

cile

Tuttl, 1 quotidiani parigini s'imp
no ora dellu gédve questione, ed incomineln
* dibactito'r, Dirind dlanta

£ detto w gt

aceordo, con Denys Amiel,

« FORFAIT” O DIRITTI D’ AUTORE?

mezzo di tali contratt, che i diretori’

rpmanzo

decide di* mettersi in rapporto a tale’

Segretario della Confederazione Internazio-
nnle delle Societd degli Autori ed al quale
posso affermare che I'alacre Presidente del-
1a Soc, Francese Autoti, Charles Méré, vi-
vamente si interessa.

Ma come & possibile raggiungere un ac.
cordo -tra Paese e Paese, se le singole So-
cied degli Autori nazionali sono in pieno
disaccordo con i rispettivi Sindacati cine-
matografici?

Alludo alla Francia, unicamente, perché
- per fortuna nostra — in Italia abbirmo
ben pilt ferrea disciplina ¢ ~~ se vi sono
0 saranno contrasti ——-.pon li esporremo
certo alle critiche straniere, riservando a
queste il « fatto compiuto »,

Ma ~— se mi & concesso di esprimere qui
il mio umilissimo parere — io ritengo
che, se la Soc, Francese Autori ebbe torto
di prendere con tanta precipitazione una
tisoluzione cost grave (come ebbe. torto
il Sindacato francese di reagire con tle
impetuosith minacciosa), il principio del di.
ritto d'antore sugli spettacoli cinematogra-
fici, come da tempo. & praticato sugli spet-
tacoli tentralé, sia un diricco sacrosanto e
debba rimanete ln base intangibile di ogni

i

¢ qualsiasi trattativa,

Non '8 ragione per cui l'autore di un
film che non otdene alcun successo din-
nanzi al pubblico possa — col trattamento
a forfait — percepire quanto ¢ forse pil
defl'sutore di un film che si proietta mi-
gliaia e migliaia di volte, dinnanzi a mi-
lioni di spettatori...

Questione troppo  delicata e complessa
— ripeta — pet suggetire il « modo » di
raggiungere lo scopo senza avere in mano
argomenti solidi, convincenti.., Ma questio-
ne da esaminarsi prontumente ed a fondo
dai Governi ¢ dalle Otganizzazioni compe-
tenti; in ciascun Paese, prima, € poi nel
Congressi internazionali: ma. nei Congres-
si solo quando ciascuna Nazione sard ‘in
grado di inviarvi vna Delegazione che rap.
presenti veramente il pensiero e la volontd
della maggioranza interessati nazionali,

Possa I'esempio parigino renderci edotd
del pericolo che presentano certe delibe-
razioni affrettate e farci riflettere sercnas
mente; possa Mo decisione che scaturied dal-
la riflessione essere tdle da farsi procla-
mare. dal Mondo intero come la migliore,
la pin equa, la piit opporiuna. Ad onore
dell'Iralin e del Regime. ” ‘

Parigi, 26 luglio 1929,

; . MARIBRL

e ———

‘Geande & Paspettadlva per Ja produzione
fussa: W, ‘Pudowikn -sta ora inscenando
un filra dal titolot La vita & bellal

S. Mr Eisenstein ha or ora finico il suo

tande lavoro Le linea gemerale, un cons
ronto tea il villaggio e la grande cittd,

Un altro film russo tratta il tema Gente
dei bosehi, ¢ ciod la viea di un popolo vi-
vente ai confini della Mongolia ¢ che &
quasi ignorato da ogni civil,

Un film sperimentale verrd gifto sotto

“la ditezione di Moholy-Nagy, tratto dal
di Ilin Bhrenburg: dal -titolo+: Sg- -
ana sardine . 1L film pot~

era-detla speranza, e it

# che si svolge in un paese di
# Brettfagon. '

. g find da or ‘promette

10 di- Pz Palil.. Questo

film gifam soreo” I direzione diAtnolds: p

Yank, ha “costato. al realizzato
interprecl futiche non  indifferent
esso fu tutto girato tra i ghi »
ddlle Alpi, leerprete principale di.qu
film & Lenl Riefenstahl,: la nota ball

ha interpretato La montagna’ sacra ed

filen: alpind, ‘ 1 s
i fotn. come curlositd - che Richatd

PELLICOLA TEDESCA

TI) ) ,8
¢ dovutn o due italiani e ciod al Direttore-

di ‘scena Gennaro Righelli ed al Direttore
della produzione della Casa Stark, dottor
Nino Otavi, :

1L, MERCATO ‘TEDESCO IN GIUGNO

Nel mese di giugno del corrente anno
hanno passato la censura 9 film tedeschi,
6 film americoni, Il numere dei film cu-
17 film di aleei presi ewropei e solumente
ropel & in questo- mese, eccezionalmente
grande, s

Y

“La Peter Ostermaye Production: di-
lino si & assicuraca i diriedl cinematograli
sul celebre romanzo di Turgenie

i passerd-le suey
n. Eropd,
‘accompagnato
. Prima di ritornare in Amg-

i+ Berlino,

. de Puny e Lars Hanson & prong. per la
muts, Ora seanno preparandone

Bgli & giunto:
Ll moglie

rica egli promette di fare una visita ai
suok: colleght P

L’ATTIVITA

DELLA BRITISH INTER-:

NATIONAL PICTURES |
L'TD.

La British International Pictures annun-
zia chie prossimamente inizierd la lavors-
zione del suo sewimo film sonoro, Il so0g-
gerto tratto da una novello di Bruce Grae-
me sard - inditolato The Hate Ship (1L Va-
scello dell’Odio). Sard diretto dal capitano
Norman Walker che lo presenterd in edi-
zione bilingue — ‘inglese ¢ francese. ~

E questo il secondo esperimento che la cav -

sa-inglese fa, Il primo film editato in due
lingue (tedesco,inglese) fu quello messo in
scena. da E. A. Dupont intitolato Aflantic,

Questo sistema di lavorazione con frou-
pes di paesi di “lingun differente stimo-
la_gli attori a fare il logo possibile per fi-
gurare meglio e nacuralmente interpretas
zione & curata al massimo grado.

bR

Intanto i primi film editati dalla British
vengono programnmati con grande successo
nei cinema inglesi ¢ in questi ultimi giorni
moltissimi spetstori hanno soricto alla Di-
rezione della Casa per domandare dove
sono stati girati i meravigliosi esterni di
parecchi film per sapere dove trovansi ¢osl
delizivse localitd, ideali per passare le vi-
canze  estive, Bcco  cosi raggiune anche
una propaganda curistica,

WK

Per. produrre film sonori & necessario
atreezzare dei teatri speciali, e la British
ha appunto inaugueato in questt giorni i)
suo terza « studio », e spera prima della
fine del mese di aprirne qnche un quarto
capace di contencre comodimente dai cin-

quanta ai cento professori di -orchesten per |-

riprese sinfoniche di grande importanza,
ok

The Informer, 1a bellissima: film diretta
da Archur. Robinson ed jnterpretata da Lya
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